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DETERMINAREA CONDITIEI LEGALE A COPIILOR DIN INSCRIPTIILE DIN 
DACIA ROMANĂ 

, , 

În timpul Principatu lu i  exista un raport foarte strâns între condiţia de drept a 
persoanei şi denominaţie,  cetăţenia era exprimată prin sistemul tria nomina, teoretic 
doar cetăţeni i  pot avea tria nomina. Numele are pe lângă funcţia de a d istinge pe 
un ind ivid de ceilalţi membri ai societăţii şi funcţia de a exprima condiţia jurid ică a 
persoanei în societate. 

În virtutea trad iţiei nomenul însemna cetăţenia adică apartenenţa la o famil ie 
de cetăţeni ,  care împreună cu altele formau comunitatea, aşa-numitul populus. 
În timpul Principatu lui  cetăţenia şi onomastica sunt strâns legate, d istincţia dintre 
cetăţean (cives) şi necetăţean (peregrinus) moştenită din timpul Republici i ,  este 
perpetuată până la constitutio Antoniniana (2 1 2  p. Chr. ) ,  prin care toţi locuitorii l iberi 
d in I mperiu au devenit cetăţen i  romani .  

Nomenul (lat. nomen gentilicum) era numele prin care erau desemnaţi toţi 
membri i  unei ginţi 1 (erau Corneli i toţi cei d in ginta Cornelia ; erau lu l i i  toţi cei născuţi 
în ginta Iu l ia, etc), el aparţinea tuturor membri lor gintei ,  purtarea nomen-ulu i  era un 
drept dar şi o datorie pentru aceştia, căci numele se moştenea, era un dar  de la 
strămoşul legendar al g intei ,  el trebuia perpetuat ş i  apărat, altfel zeii famil iei s-ar fi 
putut simţi j igniţi şi mari nenorociri s-ar fi putut abate asupra întregii famil i i .  

Praenomen-ul devine un element de o mai mică importanţă, praenomenul 
l ipseşte în epoca imperială târzie2, (sec. 1 1  p.  Chr. ) , de altfel locul lu i  este luat de 
cognomen , care l ipsea frecvent în inscripţii le de la începutul Principatului însă 
ajunge a fi numele personal, ind ividual al fiecărui membru al fami lieP. Praenomenul 
ajunge a fi moştenit de către toţi fi i  împreună cu nomenul .  

Noi i  cetăţeni preluau numele persoanelor sau comunităţii care le-au acordat 
cetăţenia sau care le-au servit drept mediatori4• Cum în timpul Imperiu lu i  cel care 
acorda cetăţenia era împăratul , genti licii le imperiale devin tot mai frecvente5. 

În onomastica romană nu exista o regulă fixă ci doar tendinţe generale, 
astfel existau şi  excepţi i .  De altfel nu întotdeauna un individ cu tria nomina este 
un cetăţean6, cazurile de uzurpare a cetăţeniei romane erau frecvente,exista un 
tribunal special constituit pentru judecarea unor astfel de cazuri , un colegiu numit 
X viri stlitibus indicandis, în care judecători erau tineri patricieni care doreau să 
urmeze o carieră politică7• 

Împăraţii au luat şi ei măsuri contra celor care uzurpau cetăţenia romană; astfel 
Claudius a luat măsuri contra "peregrinae condicionis homines venit usurpare 
Romana nomina dumtaxaf'8. 
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Cetăţenia romană se confundă cu Romana nomina, căci peregrini i n-aveau 
decât două nume: numele propriu sau numele unic care corespundea în funcţia sa 
cognomenului  şi numele tatălui9, care nu apărea întotdeauna în inscripţii . 

În urma acordării cetăţeniei peregrin i i  adoptau şi ei sistemul de tria nomina 
pentru a putea fi deosebiţi de cei care rămâneau peregrin i 10 •  

Drepturile de care se bucură cives Romani sunt importante pentru consecinţele 
pe care le au în plan social ,  astfel un civis Romanus care îndepl ineşte condiţi i le de 
fond pentru ca matrimoniul să fie val id ,  se poate căsători legal, iar copi i i  rezultaţi 
d in această uniune conjugală (iustum matrimonium) sunt legitimi şi moştenesc atât 
numele cât şi patrimoniul famil ie i 1 1 •  Acţiuni le private sau publice ale cetăţeanului 
sunt recunoscute şi voinţa acestu ia este respectată de autoritatea publ ică dacă 
nu contravin prevederilor legale sau datini lor ş i  standardelor morale ale societăţii 
(boni mores). Şi în Dacia romană deosebi rea de condiţie juridică d intre cetăţen i  şi 
peregrin i ,  d intre om l iber şi sclav este scoasă în evidenţă de onomastică; abordarea 
inscripţi i lor epigrafice funerare d in perspectivă onomastică permite evidenţierea 
relaţiei existente între sistemul onomastic roman şi statutul personal al celor care 
apar in epitafuri şi aducerea la lumină a unor aspecte de istorie socială, care sunt 
insuficient sau deloc cunoscute (transmiterea numelu i ,  condiţia socială a copi i lor 
legitimi şi a celor care sunt neleg itimi ,  căsătoria şi concubinatu l ,  adopţia ,  situaţia 
scalavilor şi a l iberţi lor,etc.) 

În unele izvoare epigrafice copii i  unor cetăţeni sau cetăţene nu par a se bucura 
de drepturile părinţilor şi uneori nu  le poartă nici numele. Acest fapt semnalează 
existenţa unei situaţi i speciale, care merită să fie studiată pentru a putea determina 
exact cauzele pentru care copi lul nu se bucură de drepturile pe care statul roman le 
acorda membrilor fami l i i lor cetăţeni lor. 

Studiul izvoarelor epigrafice permite împărţirea copii lor în câteva categori i :  
- copii legitimi ;  
- copii nelegitimi ;  
- copii adaptivi ; 
- alumni ;  
- pupi l i .  

După acordarea cetăţeniei în 21 2 tuturor locuitorilor l iberi din Imperiu ,  cetăţeni i  
romani au considerat indicarea nomenulu i  ca fiind superfluă12 toţi oameni i  l iberi 
erau cetăţen i .  

1 .  Determinarea în izvoarele epigrafice a copii lor legitimi născuţi 
din iustae nuptiae 

Copi i i  legitimi pot fi determinaţi cu uşurinţă în izvoarele epigrafice pentru că 
întotdeauna au un nomen gentilicum identic cu al tatălui şi uneori este menţionată şi  
fil iaţia.  Dăm ca exemplu inscripţia IDR III 2, 377 de la Ulpia Traiana Sarmizgetusa: 

D(is) M(anibus) 1 C(aio) Ant(onio) C(aii) f(i/io) Pap(iria tribu) 1 Ursino dec(urioni) 
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col(oniae) Dacic(a)e 151 Samiz(egetusae)/ uix(it) ann(os) XXVIII 1 Terentiae Her - 1 
mione ma - 1 ter infe/icis lsima l[b(ene)m(erenti) p(osuit)]. 

Traducere: "Zeilor Manes. Lui Caius Antonius Ursinus fiu l  lui Caius, d in tribul 
Papiria decurion în colonia Dacica Sarmizegetusa, (care) a trăit 28 de ani, Terentia 
Herminone nefericita mamă i-a pus ( inscripţia funerară) celui care a meritat. " 

Caius Antonius Ursinus este fiu l  unui  cetăţean d in el ita colon iei Sarmizegetusa, 
al căru i prenume era Caius şi cu siguranţa avea acelaşi genti l iciu ,  Antonius, pentru 
că altfel copi lul făcea parte din fami l ia mamei şi ar fi purtat genti l iciul acesteia. Un 
argument în p lus în favoarea condiţiei de fiu legitim a lu i  Caius Antonius Ursinus o 
constituie şi faptul că face parte din ordo decurionum, adică d in elita socială politică 
a coloniei în care accesul nu era condiţionat doar de criteriul cenzitar ci şi de alte 
considerente (origine, onorabil itate, etc.)13 . 

Pe o inscripţie din Apulum apare un alt fiu legitim ,  Marcus Mociuncius Valentinus 
un subofiţer din legiune, al cărui tată nu este menţionat în textul inscripţiei ,  dar care 
cu siguranţă fusese tatăl legitim al mi l itaru lui pentru că fiu l  este cetăţean şi luptă 
într-o un itate de cetăţen i  iar mama are un alt genti l iciu decât fiul ei .  

IDR I I I  5. 556 (APVLVM): 
D(is) M(anibus) 1 M(arcus) Mociun - 1 cius Valentin - 1 us lib(rarius) legati 

leg(ionis) /XIII Geminae uixit ann(i) - 1 s XXVIII/ posuit 1 Val(erius) Consta(n)s 
1 uet(eranus) leg(ionis) XIII G(eminae) 1 et Floria lnge - 1101 nua mater filio 
b(ene)m(erenti) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Marcus Mociuncius Valentinus l ibrarius al legatu lui 
legiuni i  a X l i i -a Gemina, a trăit 29 de ani. 1-a pus (monumentul funerar) Valerius 
Constans, în legiunea a X l i i-a Gemina, veteran şi floria I ngenua, mama, fiu lu i  
preamerituos." 

Marcus Mociuncius Valentinus librarius legati legionis XIII Geminae, decedat 
la 28 de ani ,  este fiu l  legitim al unui cetăţean ,  probabil veteran ,  care purta 
genti l icul Mociuncius . Mama lu i  Valentinus este cetăţeana Floria I ngenua, care 
supravieţuieşte atât soţu lui ,  care murise anterior, altfel ar fi pus şi el epitaf fiului său, 
cât şi fiu lu i ,  a cărui moştenitoare a devenit împreună cu un camarad al acestu ia. 
Prezenţa veteranului  Valerius Constans în epitaful lu i  M.  Mociuncius Valentinus 
nu se poate explica în mod convingător decât în două situaţi i :  fie este prietenul 
şi moştenitorul mi litaru lu i ,  fie este al doilea soţ al Floriei Ingenua şi a contribuit la 
punerea epitafu lu i  lui M. Mociuncius Valentinus. 

Fi l iaţia poate fi determinată cu uşurinţă chiar şi atunci când în textu l inscripţiei 
l ipseşte menţionarea expresă a acesteia, pentru în majoritatea cazurilor cei care 
pun epitafuri le îşi fac cunoscută cal itatea lor de rudă sau de moştenitor, fie direct 
prin util izarea termenilor care se desemnează pe s ine la nominativ: fi/ius, fi/ia, 
pater, mater, socer, frater, soror, /ibertus, heres, etc; fie indirect prin util izarea unor 
termeni în cazul dativ pentru a-i desemna pe defuncţi : fi/io, sorori, fratri, matri, patri, 
patrona, etc. 

Sunt numeroase exemplele în acest sens, de aceea voi prezenta numai câteva 
inscripţii mai interesante: 
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lOR III 2, 375 
D(is) M(anibus) 1 L(ucio) Ant(onio) Pap(iria tribu) 1 Prisco ui - lxit ann(os) LXII 

/51 Antonius Ru - /fus dec(urio) col(oniae) 1 et Antonia 1 Priscilla 1 patri. 
Traducere: .,Zeilor Manes. Lui Lucius Antonius Priscus, care a trăit 62 de ani ,  

Antonius Rufus deurion al coloniei (Sarmizegetusa) şi Antonia Priscilla (au pus 
monumentul funerar) tatălu i . " 

(Lucius) Antonius Rufus decurion în colonia Ulpia Traiana Sarmizegetusa 
şi sora sa Antonia Priscil la pun un monument funerar tatălui lor Lucius Antonius 
Priscus, relaţia de rudenie d intre ei este atestată de termenul .,patn" - dativ . .,tatălui" . 
De aici se deduce că cei doi erau copi i i  acestu ia iar numele celor doi copi i ai lu i  
Lucius Antonius Rufus atestă d in pl in acest lucru prin existenţa acelu iaşi nomen 
gentilicum: Antonius. 

Lucius Antonius Priscus i-a dat fiicei sale şi un cognomen derivat din 
cognomenul său :  Prisci l la .  S-ar putea ca Rufus să fi moştenit numele de la bunicul 
său, pentru că într-o altă inscripţie aparţinând acestei fami l i i 1 4 ,  fiul cel mare al lui 
L. Antonius Rufus, un eques Romanus, are cognomenul Priscus, întocmai ca şi 
bunicul său ,  în timp ce fraţii săi mai mici au cognomina derivate din cognomenul 
tatălu i :  Rufus şi Rufinus. 

lOR III 2, 376: 
D(is) M(anibus) 1 L(ucius) Ant(onius) Ru[fus1 /1/uira/(is) co/(oniae) 1 
Sarmizgetusae 1 5 1 uix(it) an[nis) - 1 1 L(uci) Anton[i Pris - 1 1 cus eq(ues) 

[R(omanus)]/ et Rufu[s et Ru - 1 1  finus [decur(iones)1110 1 co[/(oniae) [s.s. ?1 1 fiii et 
[heredes]. 

Traducere: "Zeilor Manes. Lucius Antonius Rufus duumviral al coloniei 
Sarmizegetusa a trăit . . .  (?) ani. Lucii Antoniis Priscus, cavaler roman, Rufus şi  
Rufinus decurioni ai coloniei (s .s .)  fii şi (moştenitori?) ." 

Inscripţi i le acestei fami l i i  de Anton i i  sunt interesante, pentru că ele atestă faptul 
că societatea romană din Dacia din secolele 1 1  - I I I  p .Ch. ,  nu este una închisă, 
l ipsită de mobil itate socială, astfel Lucius Anotn ius Priscus senior face parte din elita 
socială prin bogăţie, dar din motive necunoscute el nu este menţionat ca membru 
la ordinulu i  decurion ilor, în timp ce fiul său, Lucius Antonius Rufus, este decurion al 
coloniei Sarmizegetusa. În timpul vieţii acestuia fami l ia creşte în prestigiu ş i  avere 
şi cei trei fii ai săi Priscus, Rufus şi Rufinus sunt toţi decurioni ,  iar unu l  dintre aceştia 
a intrat chiar în ordinul  ecvestru (Lucius Antonius Priscus). 

I nscripţia lOR 1 1 1 1 ,  1 1 8  atestă o fami l ie de cetăţeni din Drobeta sau Dierna, uniţi 
prin iustum matrimonio, al căror fiu legitim este Publ ius Ael ius, care probabil purta 
cognomenul tatălui său şi a omis să-I mai treacă în epitaf. Genti l iciu imperial atestă 
faptul că membrii acestei fami l i i  au primit cetăţenia începând cu domnia împăratu lui 
Hadrian, până atunci fi ind persoane de condiţie peregrină, probabil în Dalmaţia sau 
Pannonia lnferior15, i l lyri. Duumvirul P. Ael ius Ariortus este cu siguranţă urmaşul ,  
d in prima sau a doua generaţie, celu i  care a primit cetăţenia, căci altfel nu putea 
ajunge titu larul unei magistraturi atât de înalte. Publius Aelius, fiul duumviru lu i ,  
este cetăţean roman de generaţi i ,  face parte din el ita urbană, dar cu toate acestea 
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cognomina alese pentru fi i i  săi atestă rădăcinile puternice pe care această fami l ie 
le avea la sudul Dunări i .  

IDR 111 1 ,  1 1 8 : 
D(is) M(anibus) 1 P(ublio) Aelio/ Ariortol 111/uiro an(nuali) m(unicipi) D(robetae?)/ 

interfect(o) 1 a latronibus 1 uix(it) an(nis) L. Ulpia 1 Digna con(iugi) 1 pientissimo /101 
et P(ublius) Ael(ius) fil(ius) et P(ubli) 1 Ael(ii) Vale(n)s et Au - /darus n(epotes) 
b( ene )m( erenti) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Lui Publius Ael ius Ariortus, duumvir anual al 
municipiului Drobeta, ucis de tâlhari, a trăit 50 de ani. Ulpia Digna soţu lu i  prea 
pios şi Publ ius Aelius fiu l  şi nepoţii Publ i i  Ael i i  Valens şi Audarus, nepoţii ( au pus 
monumentu l) celu i  a bine meritat." 

O situaţie asemănătoarea apare într-o inscripţie din Ulpia Traiana Sarmizegetusa 
unde o famil ie de syro-palmireni încetăţen iţi îşi păstrează vechile nume "naţionale" 
timp de cel puţin trei generaţi i 16 .  

Uneori noi i cetăţen i  dovedesc o anume stângăcie în alegerea numelor 
romane. Din cauza neînţelegerii sistemulu i  onomastic roman, ei fac confuzii 
între praenomen, nomen şi cognomen, alegând nume nepotrivite pentru membri i  
famil i i lor lor. Totuşi copi i i  legitimi  pot fi determinaţi cu uşurinţă pentru că poartă un 
nomen identic cu al tatălui .  Astfel numele membrilor famil iei unui  veteran de la Ulpia 
Traiana Sarmizegetusa, nu respectă regul i le generale privind sistemul tria nomina, 
dar copi i poartă acelaşi genti l iciu ca şi tatăl lor17, chiar dacă acesta este de fapt un 
praenomen. 

IDR I I I  2, 366: 
P(ublius) Ael(ius) Sept(imius) Audeo qui et Maxi - !mus vet(eranus) ex (cent.) 

N(umeri ) P(almyrenorum) O(?) uix it ann(is) LX 1 Ael(ius) Sept(imius) Romanus 
mil(es) /eg(ionis) XIII G(eminae)/[a] diut(or) offic(ii) comicu/(ariorum) et Septimial ISI 
Septimina quae et Revocata fil(ia) et 1 [C]omelia Antonia uxor, heredes /[p]onendum 
curaverunt cura agent(e)/ [S]eptimio Asclepiade aug(ustali) col(oniae)/ liberto eius. 

Traducere: "Publ ius Aelius Septimius Audeo zis şi Maximus, veteran fost 
centurion din Numerus-u l de palmyreni O(ptatianensiumă)" ,  a trăit 60 de ani .  Ael ius 
Septimius Romanus soldat în legiunea a Xl i i-a Gemina ajutor în oficiul cornicularilor 
şi fi ica Septimia Septimina zisă şi  Revocata şi Cornelia Antonia uxor, moştenitorii 
au îngrijit să se pună (lespedea funerară) prin intermediul  lui Septimius Asclepiade 
l ibertul său, augusta! al coloniei . " 

Tn această inscripţie apare o fami l ie de noi cetăţeni romani, probabil de origine 
syro-palmireană, defunctul Publ ius Ael ius Septimius Audeo este un fost centurion 
într-o unitate auxil iară de palmyreni ,  care a primit odată cu honesta missio cetăţenia 
romană şi conubium cu Cornelia Anton ia, soţia sa, iar cei doi copii a i  săi au devenit 
cetăţen i .  Veteranul poartă în epitaf fie două genti l ici i (Aelius şi Septimius) d intre 
care ultimul este un praenomen, fie două praenomina (Publ ius şi Ael ius) cu toate 
că Ael ius este de fapt un  genti l iciu ,  confuzia în ceea ce priveşte numele romane 
se observă şi în cazul soţiei ,  Cornelia Antonia, care are un genti l ic iu corect ales 
(Cornelia), dar tot un genti l iciu are şi drept cognomen (Antonia). Dacă este să 
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judecăm după genti l ic iul copii lor atunci Septimius este nomenul fami l iei şi atunci 
tatăl se putea numi Ael ius Septimius Audeo, iar litera P. de la praenomenul Publ ius 
să fi fost o eroare a lapicidu lu i .  Copii i Ael ius Septimius Romanus şi Septimis 
Septimina zisă şi  Revocata sunt copi i i  legitimi a i  lui Ael ius Septimius Audeo şi ai 
Cornel iei ,  şi au primit numele dobândit de tatăl lor odată cu cetăţen ia romană. 
Un argument în plus este constituit de faptul că Ael ius Septimius Romanus este 
recrutat în legiunea a X I I I  Gemina, o unitate de el ită , în care erau primiţi numai 
cetăţeni i  nu şi  peregrin i i .  

De asemenea cei doi  copi i a i  lu i  Aelius Septimius Audeo apar alături de mamă 
că moştenitori (heredes), ceea ce atestă deplina lor capacitate legală şi succesorală 
pe care dreptul roman o acorda numai copi i lor legitim i .  

Sunt consideraţi legitimi toţi copi i i  care poartă un genti l iciu identic cu  al tatălui 
în timp ce cognomenul poate fi unul d in cele mai d iverse. Un  exemplu în acest caz 
îl constituie inscripţia IDR III 2, 439 (vezi mai jos n.a.) ,  pusă de Publius Pontius 
Pontinianus pentru cei doi copi i ai săi, decedaţi prematur, B landus şi Secundinus 
poartă acelaşi genti l iciu ca tatăl lor Pontius, prin urmare ei sunt legitimi ,  este 
interesant faptul că n ici unul d intre băieţi nu a primit un cognomen adică derivat din 
cel cognomenul patern. Această situaţie nu reprezintă în caz izolat în inscripţi i le din 
Dacia,  d impotrivă numeroşi cetăţeni au preferat să dea copii lor cu totul alte nume 
decât cognomenul lor sau un cognomen derivat din acesta18. 

IDR III 2, 439 
D(is) M(anibus) 1 P(ublio) Pont(io) Secundino 1 uix(it) an(nis) X m(enses) III 

d(ies) XXIII 15/P(ub/io) Pont(io) 81andino u(i)x(it) a(nnis) VI d(ies) VII /5/ P(ublius) 
Pont(ius) Pontinian(us) filis 1 et Valeriae/ 81andianae coniugi 1 uix(it) ann(is) LXV. 

Traducere: "Zeilor Manes.Lui  Publius Pontius Secundinus, (care) a trăit 1 0  ani 
3 lun i  şi 23 de zile, lu i  Publ ius Pontius Blandinus, (care) a trăit 6 ani şi 7 zile. Publ ius 
Pontius Pontinianus fi i lor (săi) şi Valeriei B landina soţia (care) a trăit 65 de ani ." 

Fi icele legitime moşteneau numai genti l iciu nu şi prenumele, însă l ipsa acestuia 
nu îngreunează determinarea condiţiei lor legale. 

Dăm ca exemplu inscripţia IDR III 2,  37219: 
D(is) M(anibus)/ Ael(iae) Andenae/ Ael(ius) Macrinus 1 Epidianus qui et/51 

Epidius [aug(ustalis)]/ col(oniae) et Macrinia 1 Marcia fil(iae)/ posuerunt. 
Traducere: "Zeilor Manes. Ael iei Andena. Aelius Macrinius Epidianus zis şi 

Epidius augusta! al coloniei (Sarmizegetusa) şi Macrinia Marcia au pus (epitaful) 
fiicei." 

Aelia Andena20 este o fi/ia legitima a lu i  Ael ius Macrinus Epidianus augusta! al 
coloniei şi a Macriniei Marcia o cetăţeancă romană, care nu pare a fi o l ibertă . Este 
de remarcat cognomenul i l lyr al fetei ,  Andena, util izarea acestui cognomen poate 
însemna că întreaga famil ie este de il lyri , veniţi în Dacia d in Dalmaţia. 

Ca şi în cazul genti l ici i lor mascul ine, genti l ici i le feminine, care apar în mod 
frecvent în izvoarele epigrafice din Dacia, sunt genti l icii imperiale: Aelia, Aurel ia, 
Iul ia, U lpia etc. 

Deşi în mod obişnuit fetele nu primeau prenume, în Dacia sunt atestate câteva 
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cazuri în care femeile posedă şi prenume. Astfel la Apulum o femeie din fami l ia Publ i i  
Ael i i lor apare pe o inscripţie cu praenomen-ul Publia21 (Ae/ia /uliana Maree/lina), la 
Micia într-o inscripţie Publ ia Aelia Dionisia22 ş i  Flavia Aelia N ice23 la Tibiscum. 

De asemenea pe o lespede funerară tot d in  aşezarea de lângă castrul de la 
Tibiscum apar două fete, care ambele aveau praenomen24, Publia Aelia Ingenua ş i  
Publia lngenuvia Florentina: 

lOR 111 1 ,  1 59:  
D(is) M(anibus)/ P(ublia) Ael(ia) Ingenua/ uix(it) an(nis) I l  et  IP(ublia) lng(enuuia 

?) Florentin - 15/a u(i)x(it) an(nis) Il p(arentes) p(osuerunt) .  
Traducere: . .  Zeilor Manes. Publ ia Aelia I ngenua a trăit 2 ani  ş i  Publia lngenuvia 

(ă) Florentina a trăit 2 ani .  Părinţii au pus ( lespedea funerară)" . 
Probabi l  că ele nu sunt surori pentru că au genti l icii diferite, ele par a fi înrud ite 

pentru că sunt îngropate în acelaşi loc de către rude apropiate (parentes), probabil 
părinţi . În cazul în care cele două fete ar fi surori , una d intre ele a fost crescută în 
altă familie (fiică adoptivă?) de la care a preluat şi genti l iciu l .  Din păcate absenţa 
numelui părinţilor din inscripţii nu permite susţinerea n ici uneia din cele două 
interpretări de mai sus. 

O analogie ar putea fi reprezentată de o inscripţie descoperită în Băile 
Hercu lane, în care apar doi fraţi cu genti l ici i diferite : 

lOR 111 1 ,  72: 
D(is) /(nferis) M(anibus) S(acrum) 1 Septi(mius) Bitus et Septim(ia)! Va/entina 

uixerunt 1 annis Ulii posuer - /5 unt Septim(ius) Bas( sus) et Aur(elius) 1 Vale(n)s 
patris b(ene) 1 m(erentis) . 

Traducere: "Zeilor Subpământeni Manes înch inare. Septimius B itus şi Septimia 
Valentina au trăit 54 de ani .  Au pus (monumentul funerar) Septimius Bassus şi 
Aurel ius Valens părintelui (părinţilor ă) vrednic." 

Cei doi fraţi se numesc Septimius Bassus, respectiv Aurelius Valens25• Aurelius 
Valens nu are gentiliciu l  famil iei famil ie i ,  Septimius, el  pare a proveni d intr-o familie 
de Aurel i i ,  totuşi el pune textul funerar împreună cu Septimius Bassus tatălu i  lor - patris. Aurel ius Valens ar putea fi fiul adoptiv sau fiu l  legitim al lui Septimius B itus, 
dar care s-a născut înainte ca tatăl său să primească cetăţenie şi conubium cu 
Septimia Valentina şi  a primit cetăţenie pri n  intermediul  unor Aurel i i  sau în u rma 
serviciu lu i  mi l itar. 

1 1 .  Determinarea condiţiei legale a copiilor nelegitimi 
Copi lul născut din părinţi liberi care încheiaseră o uniune l iberă însă 

nerecunoscută legal (concubinatus), din diverse motive, nu putea fi numit legitimus, 
el era numit spurius26, termen care desemna condiţia fiu cu tatăl necunoscut. Pe 
lângă spurius a fost uti l izat termenul notus (gr. vom�) al cărui sens era acela de fiu 
născut în afara căsătoriei, nerecunoscut de tată, dar care-şi cunoaşte tatăl27• 

o primă categorie de copi i nelegitimi  este formată d in copii i peregrini lor sau 
ai căror părinţi au condiţii legale d iferite din punctul de vedere al cetăţeniei (status 
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civitatis). Tn această categorie intră pe lângă fi i i  pregrinilor şi fi i i  mi l itarilor din trupele 
auxi l iare sau ai legionarilor care au încheiat uniuni  conjugale detipul concubinatului 
cu femei peregrine. 

Copiii rezultaţi din legăturile cetăţenelor cu sclavi i se numeau şi ei sp. fi/. pentru 
că legătura mamei , deşi nu era concubinatus, nu era n ici un contubernium, însă 
copii urmau condiţia mamei în urma unei d ispoziţii a împăratu lui Hadrian cu toată 
că existau şi excepţii28• 

Copii i  născuţi d in legătura patronilor cu sclavele (contubernium),  erau numiţi 
liberi naturales la fel ca fii  sclavi lor29, întrucât ei urmau condiţia mamei şi erau şi ei 
sclavi. Excepţie făceau fii sclavelor eliberate de patroni în timpul sarcini i  care erau 
numiţi vulgo conceptus3°. 

1/.A. Copii de condiţie peregrină 
Tntr-o i nscripţie din vicusul de lângă castrul roman de la l l işua apare o famil ie de 

cetăţeni ,  compusă din patru membri în care determinarea condiţiei legale a copiilor 
a fost d ificilă datorită faptul că tatăl şi fiu l  aveau genti l iciul Aurel ius, iar mama şi fi ica 
purtau genti l iciu l  Aurelia: 

CIL 111 804: 
D(is) M(anibus) 1 Aure/ius Themaes librar(ius) 1 al(a)e Fronto(nianae) vixit 

annisl L et Ae/ia Iulia co(n)iug(i) ? et 1 A elia Pupul(a) vixit annis ISI 11. Aurelius 
Thementianus 1 fi/ius parentibus bene 1 merentibus posuit. 

Traducere: "Zeilor Manes. Aurel ius Themaes l ibrarius in ala Frontoniana a trăit 
50 de ani  şi Aelia Iul ia soţia şi Aelia Pupula a trăit 2 ani .  Aurelius Thementianus, fiul ,  
a pus (monumentu l )  părinţilor vrednici" . 

Aurel ius Thementianus pune epitafu l pentru famil ia sa, care era compusă d in 
Aurel ius Themaes tatăl , decedat la 50 ani ,  pentru Aelia I ul ia mama şi pentru Aelia 
Pupula, sora sa decedată la doi ani . Tatăl şi fiul au acelaşi gentil iciu ,  iar cognomenul 
fiului este derivat din cel al tatălu i ,  aceasta înseamnă fie că Thementianus este 
un fiu legitim născut intr-un iustum matrimonium, fie că el a primit cetăţenia odată 
cu tatăl său prin missio. Tn prima situaţie Aelia Iul ia şi Aelia Pupula pot fi mama şi 
sora lu i  Thementianus, dar genti l iciul diferit al Aeliei Pupula, ridică unele semne 
de întrebare, pentru că Aelia Pupula a urmat condiţia mamei, iar Thementianus 
a dobîndit cetăţen ia prin tatăl său. Dacă cei doi copi i  erau fraţi ,  atunci ambi i  erau 
nelegitimi  şi urmau condiţia mamei, care este cetăţeancă, este exclus ca numai 
unul d intre să fi fost inclus in famil ia mamei. Aurel ius Thementianus pare să fie fiul 
unei a lte soţi i ,  a lui Aurel ius Themaes, care a murit cu siguranţă inainte ca soţul ei 
să fie eliberat din armată, pentru că uniunea conjugală a lui Aurel ius Themaes cu 
Aelia I u lia exista înainte ca mil itarul să primească conubium. Un argument în acest 
sens ne oferă chiar genti l iciul Aelia purtat de mamă şi de fiică, concubinatul nu 
producea nici un  efect in plan legal, astfel Thementianus ch iar dacă tatăl său trăia 
cu o cetăţeancă romană, nu putea deveni cetăţean pentru că nu era fiul acesteia. 
Tn aceeaşi perioadă trebuie să se fi născut Aelia Pupula , pentru că ea urmează 
condiţia mamei sale, devenind cetăţeancă, dacă Aelia Pupula se năştea după ce 
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Aurelius Themaes a primit conubium cu Aelia Iu l ia, atunci ea ar fi purtat gentiliciu l  
tată lu i .  În concluzie Aurelius Thementianus, in iţial fiu de condiţie peregrină a devenit 
cetăţean roman şi fiu legitim în urma lăsării la vatră a tatălui său , iar Aelia Iu l ia şi 
Ael ia Pupula erau mama respectiv sora lui vitregă. Aurelius Thementianus este fiu l  
legitim a l  lui Aurel ius Themaes, în t imp ce sora sa este o spuria fi/ia fapt atestat de 
genti l iciul Aelia. 

Dacă amândoi părinţii sunt peregrin i ,  condiţia de peregrini a copii lor rezultaţi 
dintr-o uniune conjugală după dreptul ginţilor este şi mai evidentă, condiţia de fiu 
al de fiu al unor peregrini atrăgea după sine condiţia de spurius filius. Copi i i  de 
condiţie peregrină nu puteau fi legitimi pentru că uniunea conjugală a părinţi lor era 
considerată cel mult concubinatus nicidecum iustum matrimonium. 

Tn cazul în care ambii parteneri conjugali sunt peregrin i ,  copii sunt şi ei peregrin i ,  
ş i  vor primi cetăţenia separat de părinţi. O astfel de situaţie apare în i nscripţia lOR 1 1  
43 pusă de doi cetăţen i  d in Drobeta, soţ şi soţie, fiu lu i  lor  medic în legiunea a VI l-a 
Claudia, care pentru meritele sale deosebite a fost onorat cu însemnele decurionale 
de către comunitatea din Drobeta. 

lOR 11 43: 
D(is) M(anibus)/ M(arcus) Val(erius) M(arci) f(ilius) 1 Longinu[s] med(icus) 

leg(ionis) 151 VII C/(audiae) lornat(us) orna - /mentis decu[r(ionalibus)]/a 
spledid(issimo) ordin(e) m(unicipii) H(adriani) D(robetensium)/ uix(it) an(nnos) 
XXIII./ Marcus Victorius /[ - - - ] anio et Victoria /[Ge] mina fil(io) pien[t(issimo)] 1 
p( osuerunt). 

Traducere: "Zeilor Manes. Marcus Valerius Longinus fiul lu i  Marcus, medic în 
legiunea a VI l-a Claudia, decorat cu insemnele decurionale de către preastrălucitul 
ord in al (decurionilor) din municipiul Drobeta, a trăit 23 de ani .  Marcus Victorius 
. . .  ănio şi  Victoria Gemina au pus (monumentul) fiu lu i  prea pios." 

Marcus Valerius Longinus este fiul unor peregrini şi a primit separat cetăţenia 
romană, fapt atestat de genti l iciul Valerius diferit de genti l ici i le părinţilor (Victorius). 
Fami l ia lu i  Valerius, era probabil o fami l ie bogată, iar Valerius probabil a făcut 
servicii comunităţii drobetense, pentru care a fost răsplătit cu acordarea însemnelor 
decurionale, aceasta înseamnă că noul cetăţean nu îndeplinea toate condiţi i le 
pentru a fi decurion. 

Astfel de exemple apar în inscripţi i le le de mai jos: 
lOR 111/4, 196: 
Candia Maximi 1 uixit annos LXXX 1 Ta/anus Du - 1 gionis uixit an L.XX./51 

t(itulum) p(osuit) fil(ia) p(atri) et m(atri)b(ene) m(erentibus) . 
Traducere:  "Candia fiica lu i  Maximus a trăit 80 de ani .  Talanus al Dugio a trăit 

70 de ani .  Fi ica a pus epitaful tatălu i  şi mamei care au meritat." 
Numele fi icei de condiţie peregrină nu apare, ea le pune însă epitaf părinţilor 

care au nume de peregrin i ,  condiţia legală a fiicei este aceea de spuria fi/ia. 
lOR 11 1/4, 1 97: 
Dantica 1 Cusioni (sive - a) 1 uix(it) an(nis) XX 1 t(itulum) p(osuit) m(ater) f(iliae) 

b(ene) m(erenti) . 

40 
http://cimec.ro - http://istoriebv.ro



Alexandru Stănescu • Determinarea condiţiei legale a copiilor 

Traducere: "Dantica, fi ica lui Cusio, a trăit 20 de ani .  Mama a pus epitaful fiicei 
vrednice." 

Dantica din IDR 1 1 1/4, 1 97 este o persoană de condiţie peregrină, decedată la 
numai douăzeci de ani .  Nu apare numele mamei în epitaf, dar aceasta cu siguranţă 
era o peregrină , dacă mama era cetăţeancă, Dantica fi i nd o fiică nelegitimă ar fi 
urmat condiţia mamei. 

lOR 1 1 1/4, 198 :  
Sabina/ Dasmeni uix(it) 1 an(nis) L posuit 1 Senecio co(n)iugi 1 b(ene) m(erenti) 

et fili(i) 151 Prinada et 1 Suril(/)a et Surini 1 Sanilis posue 1 runt tit(u)lu(m) matri 1 
b(ene) m(erenti). 

Traducere: "Sabina fiica lu i  Dasmenus a trăit 50 de ani .  Senecio a pus 
(monumentul) ş i  copi i i  Prinada, Suri l la şi Surin i  Sanil is au pus epitaful mamei (care) 
a bine meritat." 

O famil ie de peregrini dintr-o comunitate romană de pe Târnava Mare,  de 
origine i l lyră, cu numele specifice neamulu i  lor, dar în care copi i decobndiţie 
peregrină pun o inscripţie funerară Sabinei Dasmeni . 

lOR II I  3, 420: 
D(is) M(anibus) 1 Maximae 1 Luri uixit 1 ann(is) XXV 151 Rufus et 1 Tertia fil(iae) 

piisim(ae) 1 [ b(ene) m(erenti) pos(uerunt )]. 
Traducere: "Zeilor Manes. Maximei fi ica lu i  Lurius, (care) a trăit 25 de ani .  

Rufus şi Tertia fiicei prea respectoase şi  vrednice au pus (monumentu lă)" 
Epitafu l Maximei Luri atestă o fami l ie de peregrini (Rufus şi Tertia) a căror fi ică 

nelegitimă, fi ind născută înainte ca mama ei să primească cetăţenia şi conubium 
a rămas peregrină. Rufus este probabil tatăl vitreg al Maximei, pentru că acesta 
poartă patronimicul Luri ceea ce atestă faptul că femeia este fiica lu i  Lurius, un 
peregrin de origine i l lyră31 • 

lOR I I I  4 nr. 1 85: 
Dis Manibus 1 Ma vida E - 1 picadi fi(/ia) 1 uixit annis 151 XXXV mar(itus) 1 con pari 

pos(uit) h(ic) s(ita) e(st). 
Traducere: "Zeilor Manes. Mavida fiica lu i  Epicadius a trăit 35 de ani .  Soţul a 

pus soţiei (monunmentul funerar). Aici este aşezată." 
Mavida fi ica lu i  Epicadius, este după cum o atestă numele o peregrină, ea este 

legitimă după ius gentium, dar fi ind de condiţie peregrină statutul ei era de copil 
nelegitim,  pentru că părinţii ei nu convieţuiau într-o uniune conjugală validă. 

Într-o inscripţie de pe un c:�ltar funerar descoperit în castrul de la l l işua32, o 
fami l ie de peregrină uzurpă cetăţenia romană prin folosirea numelor de cetăţeni de 
către copi i :  

Dis M(anibus) 1 Ael(ius) Maximi - /nus uix(it) ann(is)/ VL et Aeli Maxim - 15 us 
uix(it) ann(is) VII 1 Ursinus uix(it) 1 ann(is) III/. Serena 1 Licconis co(n)i(ugi) 1 et filis 
b(ene)m(erentibus) p(osuit) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Ael ius Maximinus a trăit 40 de ani şi Ael i i :  Maximus 
a trăit 7 ani ,  Ursinus a trăit 4 ani .  Serena fiica lu i  Licco, soţu lui şi fi i lor care au 
binemeritat le-a pus (monumentul funerar)" . 

' 
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Epitaful este pus de o femeie pentru soţul şi fi i i  săi decedaţi "coiugi (sic! ) et filis 
b(ene)m(erentibus) posuif'. Părinţii se bucură de condiţii legale diferite în ceea ce 
priveşte status civitatis astfel tatăl ,  Ael ius Maximinus, este cetăţean, în timp ce soţia 
sa , Serena Licconis, este o peregrină de origine i l lyro-pannonică. Între cei doi părinţi 
nu poate exista conubium, prin u rmare copi i i  Ael ius Maximus şi Ael ius Ursinus nu 
sunt copi i legitimi ai lu i  Ael ius Maximinus, ei sunt copi i  nelegitimi ai Serenei Licconis 
şi trebuie să urmeze condiţia mamei, adică să fie peregrin i .  

11.8. 1. Spurius filius propriu-zis 
Copii i nelegitimi în sensul cel mai comun al termenulu i  spurius, sunt atestaţi 

în număr mic în izvoarele epigrafice, ei sunt aceia al căror tată nu apare in 
inscripţi i ,  pentru că probabil nu a păstrat nici o legătură cu copii i nelegitimi  şi mama 
acestora. 

În unele inscripţi i d in  Imperiu ei apar cu indicaţia SP.F. dar cel mai uşor pot fi 
recunoscuţi prin faptul că poartă gentiliciul mamei şi nu pe al tatălu i .  

În izvoarele epigrafice din Dacia am putut determina condiţia de spurius filius 
pentru câteva persoane a l  căror nume urmează regula prezentată mai sus: 

IDR III 5, 537: 
L(ucii) lanuari(i) Romuli 1 uix(it) ann(is) VIII et /anua 1 riae Pupae uix(it) ann(is) 

1 Xlll /anuaria Titia 1 mater fili(i) posuit. 
Traducere: "Lui Lucius lanuarius Romulus (care) a trăit 8 ani şi lanuariei Pupa 

(care) a trăit 1 3  ani .  l nauaria litia, mama, fiilor a pus (epitaful)." 
Cei doi copi i Lucius lanuarius Romulus şi lanuaria Pupae, morţi prematur, sunt 

copii neleg itimi ai lanuariei litia, excepţie pentru că ei poartă cognomenul mamei ş i  
tatăl nu apare in inscripţie. Ar fi însă posibi l  ca mama şi tatăl necunoscut să fi fost 
peregrini (în cazurile de acest fel de obicei apar persoane cu genti l icii imperiale) 
sau tatăl să fi fost patronul mamei, căci atlfel nu se poate explica gentil iciul comun 
al copi ilor şi al mamei decât prin condiţia de copiii nelegitimi  a acestora. 

În aceeaşi situaţie s-ar putea găsi şi alţi copii care apar in inscripţiile d in mai 
multe aşezări romane din Dacia; dăm ca exemple inscripţi i le de mai jos: 

IDR III 5, 563: 
D(is) M(anibus) 1 Ponti(a)e Sy(.) - 1  us(a)e uix(it) an(nis) ăV 1 et Ponti(a)e A  - 151 

Asi(a)e mat(ri) ei - 1 us uix(it) an(nis)/[- - - ]. 
Traducere: "Zeilor Manes.Pontiei Sy(ă) usa (care) a trăit V ani  şi Pontiei Asia 

mama ei, (care) a trăit ă ani .  . .  " 
IDR III 5, 585 Apulum: 
Tuticiae Adrastil/ae 1 uixit ann(is) XVIII m(ensibus) Il  d(ies) XX 1 Tuticia Victoria 

fil(ia) 1 et heres matri /51 karissimae. 
Traducere: "Tuticiei Adrastil la (care) a trăit 1 8ani 2 luni şi 20 de zile. Tuticia 

Victoria fiica şi moştenitoarea mamei prea dragi (a pus epitaful)" . 
IDR 111 3.5 

D(is) M(anibus) 1 Umbria 1 Africana uix(it) 1 ann(is) LXV 151 M(arcus) Umbrius 
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Vi/Ianus/ matri pientis(simae) p(osuit) curavit. 
Traducere: "Zeilor Manes. Umbria Africana a trăit 65 de ani .  Marcus Umbrius 

Vi l lanus a îngrijit să se pună (epitaf) mamei prea pioase". 
IDR II I  3, 1 85: 
O(is) M(anibus) 1 Ulp(ius) Sabinus 1 uix(it) ann(is) XIIII 1 Ulpia Maxima 1 mater 

fil(io) m(erenti) p)osuit) . 
Traducere: "Zeilor Manes.U ipius Sabinus a trăit 1 4  ani .  Ulpia Maxima, mama, 

fiu lu i  vrednic a pus (monumentul funerar)" 
IDR III 3. (AMPELVM): 
D(is) M(anibus) 1 Cl(audia) Tertul - !lina uix(it) ann(is) III/ 1 Claudia Vera mater. 
Traducere: "Zeilor Manes.Ciaudia Tertul l ina a trăit 4 ani .  U lpia Maxima, 

mama." 
Inscripţi i le în care apar taţii care au gentiliciu diferit de al copii lor prezintă mult 

mai clar condiţia de copii nelegitimi  a acestora: 
IDR I I I ,  5, Apulum: 
D(is) M(anibus) 1 Ae/ius Cresce(n)s 1 Ulp(io) Lupa filio 1 caris(simo) uixit annis 

III 1 mensibus VI b(ene)m(erenti) posuit. 
Traducere: "Zeilor Manes.Aelius Crescens. Lui Ulpius Lupus fiul prea drag, 

(care) a trăit 3 ani şi 6 luni, a pus (monumentul) care a meritat din pl in" . 
Ulpius Lupus este fiu l  fiul nelegitim al lu i  Aurelius Crescens, care este mai 

curând un peregrin devenit cetăţean de dată recentă, în timp ce mama copi lu lu i ,  
era o cetăţeancă de viţă veche dintr-o famil ie de Ulp i i .  Copi lul  s-a născut înainte ca 
Aurel ius Crescens să primească cetăţenie astfel a urmat condiţia mamei în a cărei 
famil ie a intrat şi al cărei genti l ic iu îl poartă. 

CIL 111 835: 
D(is) M(anibus) 1 Ael(ius) Diales 1 vis(it) (sic!) an(nos) LXXXVI et posui(t) Au 

- 151 relius Ditu - 1 genius filiu(s)/ et heres patri 1 carissimo 1 b(ene)m(erenti) . 
Traducere: "Zeilor Manes.Ael ius Diales a trăit 85 de ani .  Şi a pus (monumentul) 

Aurel ius Ditugenius fiu l  şi moştenitorul (a pus epitaftul) tatălui prea drag (care a) 
meritat." 

Nu întotdeauna absenţa tatălui d in inscripţie înseamnă că fiu l  este nelegitim,  
uneori el poate să fi decedat deja şi din acest motiv să nu mai  apară în inscripţie 
iar numele mamei poate fi acelaşi printr-o coincidenţă sau din cauză că mama a 
fost o colibertă. O astfel de situaţie pare a fi reprezentată de inscripţia pe care Ulpia 
Opiava o pune fiului ei Ulpius Tertius, decurion al coloniei Sarmizegetusa, decedat 
la 21 de ani :  

IDR I I I  2.  449: 
D(is) M(anibus)/ M(arco) Ulp(io) Tertio 1 dec(urioni) col(oniae) 1 uix(it) ann(is) 

XXI 1 Ulpia Opiava l filio 1 p(iissimo) p(osuit) . 
Traducere: "Zeilor Manes. Lui Marcus Ulpius Tertiu decurion al colon iei (care) a 

a trăit 21  de ani .  U lpia Opiava fiu lui prea pios a pus (monumentul funerar)" . 
Marcus Ulpius Tertius poartă genti l iciu imperial , genti l iciu comun multora dintre 

cei care au făcut parte d in primul val de colonişti , fie încetăţeniţi de Traian prin 
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înfi inţarea coloniei Ulpia Traiana Sarmizegetusa, fie aduşi de la sudul Dunări i .  
Marcus Ulp ius Tertius este născut in iustum matrimonium şi se bucură de toate 

avantajele unui  fiu legitim. Moştenind probabil o avere însemnată de la tatăl său , el 
este unul d intre decurionii coloniei la numai 21 de ani .  

Intrarea în ordinul  decurionilor în oraşele romane, nu  era accesibilă oricui ş i  
numai famil i i le foarte bogate îşi permiteau să aibă mai mulţi membri în Curie, de 
obicei adolescenţii şi tinerii erau decurioni pedani, cum trebuie să fi fost şi Marcus 
Ulpius Tertius. Oricâtă avere deţinea fami l ia l u i  M. Ulpius Tertius, numai aceasta 
nu era era suficientă, pentru intrarea în ord in era nevoie şi de o origine nepătată , 
oferită numai de naşterea în iustum matrimonium. Este posibi l  ca U lpia Opiava să 
fi fost l iberta soţu lui e i ,  de la care a moştenit numele, dar la naşterea lu i  M. Ulpius 
Tertius ea era l iberă şi căsătorită legal ,  astfel încât fiul benefici ind de bani şi de 
onorabil itate a avut o ascensiune rapidă. 

În numeroase inscripţii este d ificil de determinat condiţia legală pe care au copi i ,  
datorită complexităţii raporturilor existente în interiorul unora d intre fami l i i le atestate 
în inscripţi i .  În fami l i i le mixte compuse d in cetăţeni şi peregrini condiţia legală a 
copi i lor era determinată de existenţa dreptului de a fi căsătorit, conubium. Tradiţia 
şi normele de drept impuneau ,  ca orice copi l ,  ai căror părinţi nu aveau d reptul de 
a încheia o căsătorie legală, să fie considerat spurius filius şi să urmeze condiţia 
legală a mamei . Ulpianus susţinea că această lege a fost modificată la un moment 
dat prin /ex Minicia care prevedea o excepţie în cazul când mama era cetăţeancă şi 
tatăl peregrin ,  în sensul că fiulu nou-născutul urma condiţia tatălu i33• Mai târziu lex 
Minicia a fost anu lată de alte legi după cum afi rmă Ulpianus34 , confi rmat şi de Caius 
care susţinea că "dacă între soţi nu există conubium, (copi lu l)  ce se naşte (dintr-o 
uniune) iure gentium primeşte condiţia mamei sale35• Prin urmare copilul născut 
de o mamă civis Romana dar urma condiţia mamei din a cărei famil ie făcea parte, 
devenea cetăţean şi se bucura de drepturile acordate cetăţeni lor mai puţin de ius 
honorum din cauza orig in i i  sale incerte rămânea cu stigmatul de notus pentru că 
tatăl peregrin era cunoscut, însă nu-şi putea recunoaşte copi lul chiar dacă dorea 
acest lucru . 

Pentru i lustrarea acestei situaţii am ales câteva inscripţii d in Dacia: 
IDR 11 1/3, 424: 
D(is) M(anibus) 1 Cai(o) Va/(erio) 1 Viatori 1 an(nis) XVI 1 And(es) Titi 15/et 

Val(eria) Teren(tia)/ fil(io) b(ene) m(erenti) posuit. 
Traducere: "Zei lor Manes Lui Caius Valerius Viator (care) a trăit 1 6  ani .  Andes 

Titi ş i  Valeria Terentia au pus (monumentul funerar) fiu lu i  care a meritat." 

Copilul Caius Valerius Viator decedat la numai 1 6  ani ,  are tria nomina ceea 
ce atestă cal itatea sa de cives Romanus. C. Valerius Viator este un notus pentru 
că tatăl său Andes fiu l  lu i  Titius este peregrin36, nu există ca subiect de d rept d in 
punctul de vedere al dreptu lu i  roman şi nu  poate acţiona legal, prin urmare nu îl 
poate recunoaşte ca fiu C. Valerius Viator. Copi lul  u rmează condiţia mamei sale, 
cetăţeana romană Valeria Terentia, al cărei genti l iciu îl poartă, semn că face parte 
d in famil ia acesteia. Din punctul de vedere al ius gentium Caius Valerius Viator 
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este fiu legitim al lui Andes Titi şi al Valeriei Terentia, care au încheiat însă o 
uniunea cojugală după dreptul peregrin (matrimonium secundum legesmoresque 
peregrinorum), dar dreptu l roman nu recunoştea ca tip de uniune conjugală 
decât iustum matrimonium, încheiat între cetăţeni după normele şi tradiţia legală 
romană. 

IDRIII/3, 341 : 
D(is) M(anibus) 1 Al(e)xandrian(us) 1 civ(is) Bithynus 1 u(i)x(it) ann(is) LXV 151 

Tatius Lucius uix(it) an(nis) XXX /Antonius /ulius 1 Lucil/ianus fratres 1 patri et frati et 
1 Lucia mater 1101 b(ene) m(erentibus) p(osuerunt) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Alexandrianus cetăeţean bitinian a trăit ani 65, Tatius 
Lucius a trăit ani 30. Antonius, lu l ius, Lucil l ianus frati i ,  tată lui şi fratelui şi Lucia 
mama (celor care) au binemeritat au pus (epitaful) ." 

Inscripţia famil iei lu i  Alexandrianus merită să fie prezentată pe larg datorită 
situaţiei pe care o prezintă: Alexandrianus capul  fami l iei este peregrin (civis 
Bithynus), el trăieşte în concubinatus cu Lucia care pare să fie cetăţeancă romană 
după nume desi nu apare decât un singur element d in numele e i ,  femeie este 
mama a patru fii nelegitim i :  Tatius Lucius,  Antonius, lu l ius şi Luci l l ianus; cei patru 
fii urmează condiţia decetăţean a mamei al cărei genti l iciu ar putea să fie Tatia. Ei 
sunt fără nici un dubiu fi i nelegitimi ,  altfel ar fi şi ei peregrin i  ca şi tatăl lor. 

Copii i unei femei cu cetăţenie romană pot fi nelegitimi  şi dacă tatăl era cetăţean, 
dar nu  avea conubium cu mama lor. Acestă situaţie este frecventă în inscripţiile 
puse de fami l i i le mi l itarilor din cele două legiuni d in Dacia sau din trupele auxil iare 
care au primit în mod excepţional cetăţenie înainte de lăsarea. 

11.8.2. Determinarea condiţiei legale a copiilor militarilor din Dacia 
Studierea d in punct de vedere onomastic a inscripţi i lor mi l itarilor d in Dacia 

ridică o serie de probleme de metodă. Este binecunoscut faptul că mil itari i nu aveau 
conubium în timpul celor 20 - 25 cât dura serviciul mi l itar, intrarea în armată era 
chiar o cauză pentru încetarea uniuni lor conjugale încheiate de aceştia37• 

Interd icţia n-a fost însă respectată astfel mi l itarii trăiau asociaţi cu femei în 
diverse forme de uniune conjugală (concubinatus, matrimonium iure gentium, 
contubernium) până la încheierea serviciului mi l itar, odată cu honesta missio 
primeau şi conubium cu femeile cu care convieţuiseră până atunci sau dacă nu 
erau căsătoriţi, cu cele cu care se vor căsători u lterior. Odată cu dinastia severi lor 
orice interdicţii privind regimul căsătoriei mi l iatrilor sunt anulate38 • Însă în cazul unor 
convieţuiri stabi le şi de lungă durată, apărea problema condiţiei legale a copiilor 
rezultati din aceste legături conjugale. După lege şi  tradiţie copi lul  unui  legionar 
cu o cetăţeancă este un notus, căci părinţi nu au conubium şi copi i ar trebui să 
urmeze condiţia mamei. Teoretic dacă mama este cetăţeancă şi copi i  sunt cetăţeni 
şi ei ar trebui să poarte genti l iciul mamei şi nu pe al tatălu i ,  până când acesta este 
lăsat la vatră şi primeşte conubium. Cu toate acestea într-o singură inscripţie pusă 
de membrii unei famil i  de legionari apare această situaţie39, pentru că statutul de 
concubinat al uniuni lor conjugale ale legionari lor avea un caracter temporar şi 
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s-ar fi ajuns la situaţia în care copi i i  legionarilor, recunoscuţi o dată ca cetăţeni 
după naştere, dar în fami l ia mamei , îşi pierdeau vechiul genti l iciu şi primeau un alt 
gentil iciu ,  al tată lu i ,  după ce tatăl primea conubium. 

De asemenea prenumele şi nomenul nu erau nume personale, cognomenul 
fi ind numele inid ividual ,  cu care erau chemaţi copi i ,  de aceea era inutilă folosirea 
ca nume individuale a prenumelor şi genti l ici i lor materne, care aveau un caracter 
temporar. Prin urmare atât în famil ie cât şi în afara acesteia, copi i  legionarilor utilizau 
genti l ic iul patern alături de cognomenul propriu ,  chiar dacă legal ei nu puteau purta 
numele tată lu i  natural .  

Util izarea genti l ici i lor paternale avea un caracter cvasi legal ,  fi ind tolerată în 
aceeaşi mod ca şi concubinatu l mi l itari lor, pentru că după efectuarea serviciu lu i  
mil itar concubinatele erau transformate în relaţii legitime conforme cu dreptu l 
roman, copii i  erau recunoscuţi ca legitimi şi numele purtate anterior deveneau tria 
nomina oficiale. 

De exemplu în inscripţia lOR 11 34 centurionul  l ul ius Strato din legiunea a 
IV Flavia şi concubina acestuia Aelia Adaucta, pun fiicei lor un epitaf pe un altar 
funerar, în textul căruia fetiţa moartă prematur, poartă gentici l iciul tatălui .  l ul ius 
Strato fi ind mi l itar n-avea conubium (inscripţia se datează în secolul al 1 1-lea), prin 
urmare Iu l ia Grata era o spuria fi/ia şi ar fi trebuit să poarte gentici l iu l  mamei Aelia. 

IDR 1 1 3440: 
O(is) M(anibus) 1 luliae Gratae 1 filiae lu/i(us) Strato l(centurio) leg(ionis) IV 

Ff(aviae) et Aelia 1 Adaucta par(entes) fec(erunt) . 
Traducere: "Zeilor Manes. Iu l iei Grata fi ica . l u l ius Strato centurion în legiunea 

IV-a Flavia şi Ael ia Adaucta părinţi i i-au făcut (monumentu l funerar)." 
Claudius Montanus un mi l itar d intr-o trupă auxil iară, cetăţean , ajuns pe prima 

treaptă a ierarh iei mi l itare (immunis - scutit de corvezi ) ,  face o lespede funerară 
(sec. 1 1  p. Ch . )  fiicei sale Claudia Amba, decedată la douăzeci de ani .  Chiar dacă 
Claudia Amba poartă numele tatălu i ,  ea nu este însă o fi/ia legitima pentru că tatăl 
este încă mi l itar şi nu are conubium. 

lOR 11 350: 
O(is) M(anibus) 1 Cla[ud]ia A[m - 1 1  ba uix(it) an - 1 nos XX [fe - 1 15/ cit in 

O[acia11 an(nos) V. C[l(audius) Mon - 1/tanus, im[m(unis)11 ex n(umero) Su[r(orum) 
sag (ittariorum)1/pat(er) eius b(ene)m(erenti) [fecit]. 

Traducere: "Zeilor Manes.Ciaudia Amba a trăit 20 de ani (din care) a făcut în 
Dacia 5. Claudius Montanus immunis în Numerus-ul de de arcaşi s irieni ,  tatăl său a 
făcut (fi icei )  vrednice (monumentul funerar)" . 

Determinarea condiţiei legale a copi i lor mil itari lor şi veteranilor ar trebui 
prezentată separat pentru fiecare famil ie, dar spaţiu l  l imitat destinat acestei 
cercetări m-a determinat să prezint câteva exemple care au şi analogi i .  

lOR II I  5, 591 (APVLVM): 
O(is) M(anibus) 1 C(aio) Vaf(erio) C(ai) fif(io) domo 1 Cf (audii) Viruni Silua 

- 1  nus vet(eranus) leg(ionis) XIII G(eminae)/51 uix(it) an(nis) LXX. T(itus) Ff(auius) 
Val(erius) 1 Vafens mifes leg(ionis) XIII patri p(ientisismo) p(osuit). 
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Traducere: 
"
Zeilor Manes. Lui Caius Valerius Silvanus, fiu l  lui Caius din 

(colonia) Claudia Virunum, veteran din legiunea a X I I I  Gemina, a trăit 70 de ani. 
Titus Flavius Valerius Valens soldat în legiunea a X I I I  Gemina tatălui prea pios a 
pus (monumentul funerar)" . 

Titus Flavius Valerius Valens este cetăţean după nume (tria nomina) şi profesie 
(mi l itar în legiune) şi se prezintă ca fiind fiu l  unui veteran din aceeaşi legiune, Caius 
Valerius Silvanus, originar din oraşul Virunum din Noricum .  

Tnsă primele două elemente d in  nume ne  îndreptăţesc să  considerăm că 
lucruri le nu au stat întotdeauna aşa în ceea ce priveşte condiţia legală a lu i  Titus 
Flavius Valerius Valens; tânărul are două nume suplimentare nomenul Titus şi 
cognomenu l  Flauius care atestă mai curând apartenenţa sa la o famil ie de Flavi i 
decât la o famil ie de Caii Valerii . 

Dacă legionarul ar fi fost întotdeauna considerat d in punct de vedere legal 
fiul lui Caius Valerius Silvanus, atunci numele său ar fi conţinut în mod obl igatoriu 
primele două elemente din numele tatălu i ,  u rmate de un cognomen oarecare: Caius 
Valerius Valens bunăoară . Probabil că nomenul  Flavius era consecinţa unei adepţii 
sau unei moşteniri i  sau numele de famil ie al  mamei după cum consideră 1. Piso4 1 •  

Dacă prenumele ş i  nomenul  Titus Flavius sunt numele rudelor de sânge 
(cognatt) ale mi l itaru lu i ,  atunci acesta a fost considerat la naştere un spurius filius 
sau un notus şi a fost adoptat de bunicul matern sau de cel care era capul famil iei 
de Titii Flavi i .  El a purtat numele de Titus Flavius Valens până în momentul în 
care tatăl său natural ,  Caius Valerius Si lvanus, încetând serviciu l  mi l itar şi primind 
conubium cu Flavia şi-a putut recunoaşte fiu l  ca legitim,  iar acesta şi-a adăugat încă 
un cognomen, care de fapt era genti l icu l patern. 

lOR III 5, 481 (APVLVM): 
P(ublius) Ael(ius) Proclus 1 uet(eranus) leg(ionis) XIII G(eminae) 1 uix(it) ann(is) 

LV et 1 Ael(ia) Claudia 15/uix(it) ann(is) XL. P(ublius) Ael(ius) 1 Proc[l]inus et Ael(ia)l 
Procla parentibus 1 pientiss(imis) posuer(unt) . 

Traducere:  "Zeilor Manes. Publ ius Aelius Proclus veteran din legiunea a XI I I  
Gemina, (care) a trăit 55 ani ş i  Aelia Claudia a trăit 40  de an i .  Publius Aelius 
Procl inianus şi Aelia Procla părinţi lor prea pioşi au pus (monumentul funerar)". 

Publ i i  Aelii Procl inus şi Procla, copi i  veteranulu i  Publ ius Aelius Proclus şi ai 
Ael iei Claudia, apar în inscripţie ca cetăţeni şi copii i  legitimi ai lu i  Publ ius Aelius 
Proclus, ei poartă gentil iciul patern , ca şi mama lor Aelia Claudia, faptul că ambii 
părinţi au acelaşi gentiliciu se datorează mai curând hazardulu i ,  căci Aelius era 
un gentil iciu foarte răspândit în Dacia. Probabil că Aelia era cetăţeancă romană 
anterior căsătoriei cu legionarul P. Aelius Proclus, după cum ne îndeamnă să 
susţinem cognomenul Claudia. P. Ael ius Proclus şi Aelia Procla sunt copii legitimi 
şi d in  punctul de vedere al dreptu lu i  roman, pentru că ei pun epitaf tatălu i  lor, un 
veteran care odată cu honesta missio a primit conubium cu Ael ia Claudia şi astfel 
şi-a putut recunoaşte copii i  născuţi anterior el iberări i  din serviciul mi litar. 

Tntr-o situaţie asemănătoare s-au aflat şi copii i  lu i  Publ ius Aelius Septimius 
Audeo chiar dacă acesta era veteran al  unei unităţi auxi l iare formate din palmyreni .  
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Aelius Septimius Romanus şi Septimia Septimina a căror mamă pare să fi fost 
cetăţeancă au purtat probabil o vreme chiar gentil iciul matern , in timpul in care tatăl 
lor era sub arme. Ei puteau de asemenea să folosească in mod exclusiv gentil icul 
patern , acesta însă nu avea o acoperire legală. După lăsarea sa la vatră, veteranul  
şi-a recunoscut copii i care au devenit copii legitimi ,  fapt atestat atât de numele lor 
cât de şi cal itatea lor de moştenitori. 

Plecând de la discuţia de mai sus, principala problemă în determinarea 
condiţiei legale a copii lor de mi l itari, constă în faptul că exista tendinţa ca atât 
copi i i  veterani lor cât şi copi i i  mi l itarilor aflaţi sub arme să util izeze gentil iciu l  patern. 
Aceasta înseamnă de fapt uzurparea unei condiţi i ,  pe care copii i mi l itari lor nu au 
dobândit-o încă din punct de vedere legal şi este posibi l  ca uni i  dintre ei, să nu o 
dobândească în caz morţii premature a tată lu i ,  căzut în luptă . În cazul in care este 
vorba de famil ia unui mi litar d intr-o trupă auxil iară uti lizarea numelui de cetăţean 
primit de tată în timpul serviciu lu i  mi l itar pentru merite deosebite constituie o 
acţiune de uzurpare a cetăţeniei romane de către o famil ie de peregrini .  Copii i unei 
peregrine care convieţuieşte cu un mi l itar. cetăţean sau necetăţean, sunt nelegitimi 
şi u rmează condiţia pe care o avea mama în momentul naşterii lor-42• 

Căsătoria mi l itarilor peregrini sau cu femei peregrine se înscrie în cadrul 
concubinatu lu i  sau al  căsătoriei după dreptul ginţi lor, fiind supusă aceloraşi leg i .  

În manualele de d rept roman problema e tratată la modul genera l ,  
afi rmându-se că ius conubii era interzis soldaţilor până la Claudius, după care 
căsătorii le soldaţi lor au fost tolerate, până când soldaţii legionari sau din trupele 
auxil iare terminau serviciul mi l itar şi primeau conubium prin care căsătoria lor 
era recunoscută din punct de vedere legal .  Nu există nici un dubiu că primirea 
cetăţeniei şi a lu i  ius conubii de către părinţi acorda şi fi i lor născuţi ulterior statutul 
de legitimi43• Problemele apar in privinţa celor care erau născuţi înainte de iustae 
nuptiae, al căror statut a stârnit controverse între cercetători , astfel majoritatea 
cercetători lor s-au pronunţat pentru legitimarea celor născuţi inainte de honesta 
missio printr-o legitimatia per subsequens matrimonium. Statutul juridic al fi i lor 
şi soţi i lor veterani lor peregrini depinde deci de modul  in care primirea cetăţen iei 
influenţează căsătoria deja existentă a peregrinulu i .  Valoarea jurid ică a căsătoriei 
se schimbă după primirea cetăţeniei şi odată cu aceasta şi relaţi i le interpersonale 
capătă o valoare juridică .  

IDR I I I  3,  1 66:  
D(is) M(anibus) 1 Aur(elius) Ma(t?)urus vet - 1 eranus c(o)hor(tis) 

Com(m)agenoru(m) 1 uix(it) an(nos) L, Aur(elius) Prima - 1 nus uix(it) an(nos) XVIII/, 
Aur(elius) 1 Surus milis N(umeri) M(aurorum) 1 M(iciensium) uix(it) an(nos) XX, 
Aur( elia) Eus - 1 tina uix(it) an(nos) BS XVIII A urei - /ia Suri/la mater p(ro) p(ietate) 
f(ecit) b(ene) m(erentibus) . 

Traducere: ,.Zeilor Ma nes. Aurel ius Maturus veteran din cohorta de Commageni, 
a trăit 50 de ani, Aurel ius Surus mi litar din numerusul de Mauri de la Micia a trăit 20 
de ani , Aurelia Eustina a trăit (BS ?) 1 8  ani .  Aurel ia Suri l la mama din devotamentul 
(celor care) au meritat a făcut (monumentul funerar)." 
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Întreaga fami l ie poartă genti l iciul Aurel ius, primit odată cu lăsarea la vatră 
şi dobândirea cetăţenie de către Aurelius Maturus, fost soldat în cohorta de 
Comamgeni .  Toţi membri i famil iei au fost persoane de condiţie peregrină şi au avut 
nume specifice (Surus, Suri l la) pe care şi le-au păstrat drept cognomina şi le-au 
folosit în continuare ca nume personale. 

IDR II I  3, 1 86:  
C(aius) Val(erius) Ursus 1 uix(it ) an(nos) XX, C(aius) Val(erius)l Antestius 

uet(eranus) 1 ex dec(urione) filio fecit. 
Traducere: "Zeilor Manes. Caius Valerius Ursus a trăit 20 de ani, Caius Valerius 

Antestius veteran ,  fost decurion, fiu lui i-a făcut (monument funerar)." 

Caius Valerius Antestius un  veteran, fost decurion, îi face un sarcofag fiu lu i  său 
Caius Valerius Ursus, mort prematur. Dată fiind cal itatea de veteran a tată lu i ,  este 
sigur că Valerius Ursus era fiu l  legitim al acestuia, cel puţin în momentu l în care tatăl 
îndurerat i-a făcut fiului  sarcofag. 

11.8.3. Condiţia legală a copiilor născuţi in contubernium sau din 
concubinate cu sclavii ori cu liberţii. 

8.3.1 . Spuri fi i i i  
Copiii cetăţenelor romane cu sclavii erau consideraţi nelegitimi ,  pentru că 

femeile încheiaseră o uniune conjugală nedemnă, contubernium, acest tip de 
convieţuire este atestat în Dacia mai ales în cazul fami l i i lor sclavilor şi l iberţilor 
imperiali sau ai statulu i .  Femeile care acceptaseră să încheie astfel de uniuni 
conjugale evaluaseră probabil avantajele materiale pe care le aducea cu sine 
contuberniumul cu sclavii imperia l i .  O astfel de situaţie este atestată mai multe 
inscripţii din Dacia, dintre care dăm câteva ca exemplu: 

lOR 111 1 ,  2644 : 
D(is) M(anibus)/ P(ublius) Ael(ius) Aelianus/ uix(it) ann(is) III 1 diebus XXX, 

Piper( as) 151 Timostrati disp(ensator) 1 uik(arius) etAei( ia) Epicte(sis) 1 parentes filio 
!benemerenti 1 fecerunt. 

Traducere: "Zeilor Manes. Publ ius Ael ius Aelianus a trăit trei ,  zile 30, Piperas 
vicarius (sclav locţiitor) al lu i  Timostratus dispensator (perceptor) şi Aelia Epictesis 
părinţii fiu lui care a binemeritat au făcut (monumentul) . "  

Ael ius Aelianus fiu l  cetăţenei Aelia Epictesis ş i  al unu i  sclav, Piper al lui 
Timostrates, a decedat la trei ani ,  epitaful funerar este pus de ambii părinţi, aceasta 
poate semnifica faptul că legatura lor este stabilă, prin urmare este atestat un 
contubernium. Aelianus este considerat liberus natura/is45, el urmează condiţia 
mamei sale şi este ingenuus şi cetăţean, lucru dovedit de genti l iciul Aelius şi 
cognomenul Aelianus care este derivat din genti l iciul mamei. Piperas, tatăl lu i  
Ael ianus este un sclav, nu  este subiect de drept, d in punct de vedere al  dreptulu i  
privat el nu are nici un  drept, iar copi lu l  face parte din famil ia mamei . 

Spuri fiiii rodul  unor legături conjugale ale unor cetătene cu sclavi sau cu l iberti 
imperial i  pot fi determinate şi în alte inscripţii din Dacia r�mană: 

' 
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IDR 111/2, 39046: 
D(is) M(anibus) 1 Aur(elio) Vo/usi[ano] 1 TUMIA CATU_ 1 POM TZ/0_ /5/ _ _ uix(it) an(nos) XVI cum 1 pietate sua _ 1 ECIA _/ Claudius 110/Timocrates 

aug(usti)/ libertus et Aur( elia)/ /reni mater filio p(osuerunt) . 
Traducere: "Zeilor Manes. Aurelius Volusianus pus (monumentul funerar(?))" _ __ /5/ atrăit ani 1 6  cu pietatea sa __ , Claud ius Timocrates, l ibert al împăratu lu i  

şi Aurelia l reni ,  mama, fiu lu i  au pus (epitafu l)" . 
Volusianus este fiu l  probabil nelegitim al cetăţenei Aurel ia l reni şi al l ibertu lui 

imperial Claudius Timocrates. Dacă Volusianus s-a născut înainte ca Timocrates 
să-şi dobândească l ibertatea şi a urmat condiţia mamei care era cetăţeancă. 
Genti l icul lui Volusianus apare în inscripţie, el este genti l icul mamei (Aurelius) d in  
cauza condiţiei sale de spurius filius. Dacă s-ar fi născut după eliberarea tatălu i ,  e l  
ar  fi fost fiu legitim s-ar fi numit Claudius Volusianus. 

IDR 111/3, 352: 
[D(is) M(anibus)] 1 C/audiae Piae domo 1 Lapiaerom(?) uix(it)/ ann(is) XXXXVI 

et 1 C/(audio) Firmino filio /51 eius uix(it) ann(is) XIIII 1 mensibus III d(iebus) X posuitl 
Capita Triti l(ibertus) 1 coniugi et fil(io) 1 piissimis b(ene) m(erentibus) 1101 h(ic) s(iti) 
s(unt) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Claudiei Pia de origine din Lapierom, a trăit 47 de 
ani şi Claudius Firminus fiul ei (care) ani 14 ,  patru lun i  şi zece zile, a pus (epitaful )  
Capita l ibertul lu i  Tritus, soţiei ş i  fiu lu i  foarte dragi (şi )  care au binemeritat (din 
partea lu i )  aici au fost aşezaţi ." 

Claudius Firminus este fiu l  Claudiei Pia şi a unui  l ibert, el este un fiu nelegitim 
al Claudiei Pia căci urmează condiţia mamei al cărui nume îl poartă. Claudius s-a 
născut înaintea de el iberarea tatălu i  său şi neexistând conubium între un sclav şi o 
cetăţeancă Claudia Firminus a fost considerat nelegitim probabil un notus. 

11. 8.3.2. Liberi naturales 
Copii i născuţi de foste sclave în contubernium, se numesc liberi naturales 

şi sunt proprietatea stăpânulu i ,  condiţia lor legală este aceea de sclavi , ei pot fi 
recunoscuţi pentru că apar în izvoarele epigrafice ca sclavi sau l iberţi în timp ce 
mamele lor sunt cetăţene sau sclave. Taţi i acestor liberi naturales sunt sclavi, dar 
condiţia tatălu i  nu conta în determinarea statutului copii lor pentru că aceştia urmau 
condiţia mamei . 

IDR 111/2, 44447: 
D(is) M(anibus) 1 C(aius) Togernius lngenuus/ aug(ustali) col(oniae) 

Sarmiz(egetusae 1 Metrop(olis ) uix(it) an(nis) XXX 1 Pet(ilia) Victorina 1 mater 
p(osuit) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Lui Caius lu l ius Togernius augusta! al colon iei 
Sarmizegetusae Metropolis, (care) a trăit 30 de ani .  Peti l ia Victorina , mama, a pus 
(monumentul funerar)." 

O situaţie asemănătoare descoperim în epitafu l pus de Peti l ia Victorina fiu lu i  ei ,  
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augustalul Caius lu l ius Togernius, de la U lpia Traiana Sarmizegetusa. Mama este 
cu siguranţă o libertă, deşi condiţia ei legală nu este ind icată în textul inscripţie i ,  
însă faptul că fiul ei este un augusta/ demonstrează că mama a fost sclavă care la 
un moment dat a fost el iberată. Marcus l ul ius s-a născut înainte ca mama sa să fie 
eliberată şi  a urmat condiţia servi lă a acesteia , ulterior el a fost el iberat şi a ajuns 
augusta! în colonia Sarmizegetusa. 

IDR 111/3, 365: 
D(is) M(anibus) 1 Syrillioni 1 aedituo 1 qui uix(it) an(nis) LXXVIII 15/ Liberalis 

Augg (ustorum duorum) 1 libertus a commentariis 1 et (Ae/ia) Victoria/ patri 1 b(ene) 
m(erenti). 

Traducere: "Zeilor Manes. Lui Syri l l io aeditus, care a trăit 78 de ani .  Liberalis 
l ibert al celor doi Auguşti şi funcţionar a comentariis (biroul de finanţe), împreună cu 
Aelia Victoria tatălu i  lor, care a binemeritat au pus (monumentul funerar). " 

I nscripţia funerară este pusă de un l ibert imperial ,  Liberal is şi de o femeie 
cetăţeancă pentru Syri l io ,  tatăl decedat la vârsta de 78 de ani. Cei doi copi i  au 
condiţi i legale diferite datorate probabil cond iţiei mamei în momentul naşterii lor în 
caz că au avut aceeaşi mamă. Mama lu i  Liberalis era sclavă în momentul naşterii 
acestuia, prin urmare condiţia acestuia el era de liber naturalis (copil de sclavi ) , 
după el iberare a născut-o pe Ael ia Victoria a cărei condiţie era aceea de spuria fi/ia 
mai exact nota fi/ia, pentru că tatăl ei era cunoscut, dar d in punct de vedere legal 
nu avea cum să o recunoască pentru că era sclav. Dacă cei doi copi i ,  Liberal is şi 
Ael ia Victoria au avut mame d iferite, atunci mama lu i  Liberal is era o fostă sclavă, 
o contubernalis care trăia în contubernium cu Syri l io, iar mama Ael iei era o 
cetăţeancă, a cărei condiţie a urmat-o şi Aelia Victoria .  

IDR 111 /2, 40248: 
D(is) M(anibus 1 Claudia Turpillae [uix(it) a[n(nis)_ 1 item 1 Caro caes(aris) 

n(ostri) [ v(erna ?) uix it an(nis)_ 11 Herculanus aug(ust)i n(ostri) adiut(or) [tab(ulari) 
1 uxori et filio bene merent(ibus)/ fecit. 

Traducere: "Zeilor Manes. Claudiei Turpi l la (care) atrăit ani _ (şi) lu i  Carus 
sclav al Cezaru lu i  nostru , (care) a trăit _/5/ Hercu lanus sclav al Augustulu i  nostru, 
adiutor tabu/arii soţiei şi fiu lu i  care au bine meritat a făcut (acest monument)." 

Hercu lanus un sclav imperial d in Sarmizegetusa (secretar al cancelariei 
procuratoru lu i  financiar) pune o inscripţie funerară soţiei sale şi copi lu lu i  său Carus, 
care este de condiţie sclav. Mama lui Carus, Claudia Turpi l la, este o civis Romana 
în momentu l punerii inscripţiei ,  dar ea era de fapt o fostă sclavă imperială, care 
născuse un liber naturalis în contubernium cu Hercu lanus. La un moment dat ea 
a fost eliberată, însă nu au fost eliberaţi copi lul  şi soţul e i ,  care au rămas în familia 
Cesaris. 

IDR 111/2, 37349: 
D(is) M(anibus) 1 Alliano Aug(usti) n(ostri) ser(vo) 1 uern(ae) uix(it) an(nis) 

VI m(ensibus) IX 1 dieb(us) XXII 151 Constantianus 1 Augusti lib(ertus) adiut(or) 
tabu!( ari)/ pater. 

Traducere: "Zeilor Manes, l u i  All ianus sclav al  împăratu lu i ,  născut în palatu l  
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imperia l ,  a trăit 6ani , 9 1uni  (şi) 22 de zi le. Constantianus l ibert al împăratu lu i ,  adiutor 
tabulari i ,  tatăl (a pus epitaful fiulu i )" . 

All ianus Augusti este un sclav imperial ,  născut chiar în palatul imperial (uema), 
era fiul lui Constantianus, un l ibert imperial funcţionar la arhivele provinciei. Copi lu l  
este un liber naturalis fiind născut în contubernium de o către sclavă din familia 
Caesari, care fie n-a fost el iberată n iciodată, fie 1-a născut pe All ianus înainte de 
dobândirea l ibertăţi i .  

IDR 111/2, 45350: 
Memoriae 1 Valentinae 1 aug(usti) n(ostri) uernae 1 uix(it) ann(is) X menses 1 V 

Valentinus qui/ et Potinianus 1 aug(usti) n(ostri) uern(a) libr(arius) 1 ab instrum(entis) 
cen - 1 sualibus et 1 Cassia Rogata 1101 filiae karissim(ae) . 

Traducere: "În amintirea Valentinei, sclavă imperială verna (născută în palatul 
imperial) , a trăit 1 O ani (şi) 5 luni . Valentinus care e poreclit şi Potinianus sclav 
imperial , verna librarius, contabil la serviciul de impozite şi Cassia Rogata fi icei 
preaiubite (au pus acest epitaf)." 

Valentinus, un  sclav imperial , împreună cu Cassia Rogata soţia sa pun un 
epitaf fi icei Valentina, decedată la  1 O an i  şi 5 l un i .  Valentina nu este o spuria chiar 
dacă mama ei este cetăţeancă, ea este un liber naturalis, pentru că s-a născut 
înainte ca mama ei să fi fost el iberată, de aceea ea este sclavă. Dacă mama 
Valentinei , Cassia Rogata, era o femina probosa atunci ea rămas în stăpânirea 
patronului sclavulu i  cu care Cassia Rogata a avut relaţii nedemne. Dacă mama era 
cetăţeancă în momentul naşterii fetei atunci Valentina ar fi purtat şi genti l ic iul mamei 
(Cassia). 

I I I .  Adoptivi i 
In iţial exista regula ca noul intrat într-o fami l ie prin adopţie sau adrogare să 

primească întregul nume al acesteia51 • El nu mai făcea parte din vechea fami l ie, 
intrase în noua fami l ie ca un membru cu drepturi depline, era socotit egal cu ceilalţi 
membri a i  acesteia, participa la cultu l casei ,  practic nu mai avea prin nimic de-a 
face cu vechea sa fami l ie. Tn timpul Republ icii s-a impus regula ca cei adaptaţi să
şi păstreze vechiu l  genti l iciu drept cognomen52• Tn timpul Principatulu i  acest obicei 
căzuse în desuetudine53, astfel că în timpul d inastiei flaviene, fi i i  adaptaţi îşi adăugau 
la noul nume un element oarecare din numele anteriors", în secolul l i ajungându-se 
la păstrarea întregulu i  nume anterior la care se adăuga drept cognomen un element 
din numele celu i  care a efectuat adopţia. 

Tn Dacia sunt atestate epigrafic câteva exemple de adepţii ,  d intre aceste cel 
mai interesant este cel oferit de famil ia Publ i i  Ael i i lor din Apulum, în care este vorba 
de două cazuri de adopţie ,  prima a unui  bărbat (P. Aelius Antipater Marcellus) şi a 
doua a unei femei (Aelia lu/iana Marcel/a) .  

IDR III 5 .  439 (APVLVM): 
P(ublio) Ael(io) Antipat - /ro Marcel/o leq(uiti) R(omano) dec(urioni) col(oniae) 

Ap(u/ensis) 1 fi/(io) P(ublii) Ael(ii) Antipa - 1 tri a mil(itiis) et 1/uiri 1 col(oniae) 
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s(upra)s(criptae) et adoptiuo IP(ublii) Ael(ii) Marcel/ii u(iri)/ e(gregii) ex praef(ecto). 
Legi - 1 on(um) VII Claud(iae) et 1 1  Adiut(ricis) Dades et 1 Filetus actor(es). 

Traducere: "Lui Publ ius Ael ius Antipater Marcellus cavaler roman, decurion al 
colon iei Apulum, fiul lu i  Publius Aelius Antipater a militiis şi duumviral al colonie s.s. 
şi fiu (adoptiv) al lui Publius Ael ius Marcellus bărbat merituos (cavaler roman) fost 
prefect al leg iuni lor aVI I-a Claudia şi 1 -a Adiutrix. Dades şi Fi letus administratori." 

Condiţia legală de fiu adoptiv a Publ ius Ael ius Antipater este afirmată clar prin 
faptul că şi-a adăugat la vechiu l  său cognomen (Antipater) un cogonomen nou, 
Maree/fus şi prin termenul adoptiuo prin care a fost scos în evidenţă statutul de fiu 
adoptiv al lu i  P. Aelius Maree/fus un personaj important din Dacia romană. 

Tn inscripţie sunt menţionaţi ambii părinţi, atât tatăl natural cât ş i  tatăl adoptiv 
pentru a arăta descendenţa i lustră (Publ ius Ael ius Antipater tatăl fusese decurion şi 
l lvir la Apulum şi exercitase mi l iţ i i le ecvestre) şi relaţi i le sus-puse. 

P. Aelius Maree/fus un fost prefect a două legiun i  (legio VII C/audiae şi legio 1 
Adiutrix) , care avut o carieră excepţională, a adoptat-o şi pe P. Ae/ia luliana, o altă 
membră fami l iei de Publ i i  Aeli i  d in Apulum.  

lOR 111 5, 44 1  (APVLVM) :  
Pub/iae A eli - 1 ae /ulianae/ Marcellae s(plendissimae) p(ue/lae) 1 fil(iae) P(ublii) 

Ael(ii) Iulia ni 151 eq(uitis) R(oManus) flam(inis) et /lui - /ral(is) col(oniae) Apul(ensis) 
et ad - /optiu(a)e P(ublii) Ael(ii) Mar - !cel/ii u(iri) e(gregii) ex pr - /aef(ecto) 
legg(ionum) VII C/(audiae)/10/ et 1 Adiut(ricis) Dades 1 et Filetus actores. 

Traducere: "Publ iei Ael ia lu l iana Marcella fi ică preastrălucită (membră a 
unei fami l i i  de rang ecvestru ) a lu i  al lu i  Publius Ael ius lu l ianus genialis cavaler 
roman, flamen şi fost duumvir al coloniei de al Apulum şi adoptată de către Publius 
Marcellus bărbat merituos (cavaler roman), fost prefect al legiuni lor aVII-a Claudia 
şi 1 -a Adiutrix. Dades şi Fi letus administratori." 

Publ ia Ael ia l ul iana are adăugat la nume şi un prenume (Publia), ceea ce 
constituie o practică rar atestată în alcătuirea numelui femei lor. Ea este nepoata lu i  
Publ ius Ael ius Antipater, fiind fiica lu i  Publ ius Ael ius l ul ianus, dar ca şi Antipater a 
fost adoptată de Publ ius Ael ius Marcel lus, care se pare că avea o relaţie deosebită 
cu fmi l ia Publ i i  Ael i i lor. lu l iana şi-a adăugat la vechiu l  cognomen numele Marcel la, 
prin care atestă statutul de fiică a prefectul de legiune şi termenul de adoptiua, care 
avea rolu l  de a afirma condiţia legală de fi ică adoptată. 

Pe o inscripţie din Ulpia Traian Sarmizegetusa este atestat un alt caz de 
adopţie a unei fete. Inscripţia conţine un epitaf pus de M. Pomponius pentru fiicele 
sale, Pomponia Severa şi Anaclarenia Maree/lina şi soţia sa, al cărui nume nu s-a 
păstrat. 

lOR III 2 .  438 (Uipia Traiana Sarmizegetusa): 
[D(is) M(anibus)]/[. . .  ]Pompon[iae Seve - }/rae fil(iae) an[_et]l Anaclarenia[e 

Mar - ]lce[llin]ae pr[ivi]g 151 nae an(norum) XVIII/ M(arcus) Pomp(onius) Severus 1 
coniug(i) carissim(a)e 1 cum filis. 

Traducere: "[Zeilor Manes], Pomponiei Severa fiica de ani _ şi 
Anclarenia Marcel l ina fi ica adoptivă /5/de ani 1 8, Marcus Pomponius Severus soţiei 
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sale prea iubite cu (şi) fiicelor (?)." 
Anaclarenia Marcell ina deşi nu a preluat n ici un  element din numele părinţi lor 

este după toate aparenţele o fata adoptată de către Pomponius Severus. 
La Hercu lane într-o inscripţie, care astăzi este zidită, apărea un bărbat care 

probabil a fost adoptat de către o famil ie de Septimi i ,  Aurel ius Valens care împreună 
cu fratele său Septimius Bassus un epitaf părinţilor Septimius B itus şi Septimia 
Valentina56• 

La Potaissa Aure/ius Victor şi Pia Flaviana57, în cal itate de părinţi pun epitaful 
unei fete numită Valeria Valentina. Ea nu pare a fi fi ica lor întrucât are un nomen 
deosebit de al părinţilor, totuşi nu apare nici o menţionare a faptului că ea este 
adoptivă sau o alumna.  

IV. Aiumnii  

Copii i  adaptaţi sau crescuţi de străin i  erau deseori denumiţi alumni, sunt 
atestate şi Dacia câteva personaje denumite astfel ,  dar unele elemente din nume 
ne determină să susţinem că aceştia n-ar fi fi i adaptivi ci mai curând liberţi58• 

Semnificaţia specială (l iberţi) nu este întotdeauna evidentă. La Ulpia Traiana 
Sarmizegetusa, în textul inscripţiei onorifice pusă de l iberţii Aelius Theodorus şi 
Aelius Firminus, este atestat termenul de alumnus: 

lOR 1 1 1/2,1 03 ( Ulpia Trai ana Sarmizegetusa ) :  
Aeliae P(ubli) fil(iae)l Luci/lael Theodorus et 1 Firminus 1 alumni 1 /(oco) d(ato) 

d(ecurioni) d(ecreto) . 
Traducere:  "Aeliei Lucil la fi ica lui Publ ius. Thodorus şi Firminus alumni (i-au 

făcut monumentu l comemorativ). Locul a fost dat printr-un decret al decurioni lor." 
La Apulum pe o placă funerară este pus epitaful unei femei, Claudia Domitia, 

onorată de l iberţii săi Domitius şi Philetus cu epitetul .,patrona optima". 
lOR I I I  5. 51 5 (APVLVM): 
C/audiae 1 Marcian(a)e 1 Ulpi(i) Domi - ltianus et! Philetus 1 patron(a)e 1 

optimae. 
Traducere:  "Ciaudiei Marciana. Ulpi i  Domitianus şi Phi letus (au pus monumentul 

funerar) patroanei optime." 
Probabil că cei doi l iberţi Ulpius Domitianus şi U lpius Philetus sunt alumni ai 

Claudiei Domitia , deşi nu poartă genti l iciul stăpânei .  Genti l iciul U/pius pe care I-au 
primit la el iberare, îl au de la stăpânul lor, soţul Claudiei Domitia. 

La Ampelum T. Flavius Felicianus alumnus apare într-o inscripţie împreună cu 
T. Flavius Crescens comandantul unei trupe auxi l iare şi patronul l ibertulu i .  

lOR 11 1/3, 325 (AMPELVM) : 
Siluano 1 Domestico 1 pro s(alute) T(iti) Flavi 1 Crescentis ISI praef(ecti) N(umeri) 

M(aurorum) Hisplanorum)./ T(itus) Fl(auius) Felicianus 1 domus illius a/umnus. 
Traducere: "Lui Si lvanus Domesticus, pentru sănătatea lu i  Titus Flavius 

Crecens prefect al Numerus Maurorum H ispanorum.  Titus Flavius Felicianus a/umn 
din casa lu i  (a pus ofranda)" 
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La Napoca Ae/ius Liberus care apare ca alumnus al lui P Aelius Dacianus 
decurion şi aedil60. 

V. Pupil l i  
Tn Dacia instituţia tutelei este atestată prin câteva înscripţi i ,  una d in Optatiana 

(CIL I I I  7650), cealalte inscripţii de la Apulum ( lOR I I I  5. 527; lOR I I I  5. 498). 
Tn timpul republicii subiecţii tutelei erau persoane a căror i ncapacitate era 

parţială sau totală61 : a) infantes, copii sub şapte ani care nu puteau l ua nici o decizie 
fără ca tutorele să exercite auctoritas; b) impuberes, copii şi tineri între 8 - 25 de 
ani care aveau capacitate legală parţială ca şi mulieres, care erau într-o stare de 
minoritate perpetuă propter levitatem animi. 

Tutorele primea puteri în ceea ce privea începerea, supravegherea şi controlul 
asupra educaţiei pupi lului .  Gaius referindu-se la persoane sui iuris afirma despre 
acestea că unele erau "ve/ in tutela ve/ curatione", astfel persoanele aflate sub 
tutelă sau sub curatelă erau supuse unui tutor sau curator62• Puterea acestora avea 
o origine pierdută în timpuri le arhaice,  când societatea romană instituise tutela şi 
curatela ca două instituţii menite să apere fami l ia de d ificu ltăţi le care pot apărea 
datorită l ipsei unui pater familias sau incapacităţii acestuia de a administra bunuri le 
acesteia. 

Tutela atingea persoana pupi lu lui în totalitatea raportuirlor sale persoanle şi 
patrimoniale, d in concepţia că tutela se acordă pentru o persoană nu pentru un 
lucru , tutela nu era o curatelă şi nu  putea fi instituită pentru certa res sau o certa 
ca usa: "Certarum rerum ve/ causarum testamente tutore dari non potest . . .  " 

Copilul aflat sub tutelă era numit pupil/us, în izvoarele epigrafice d in Dacia sunt 
atestaţi patru copii care se aflau sub tutelă. Primul este Valerius Festivus care pune 
un epitaf funerar tutorelui  său şi fiulu i  acestu ia, ceilalţi trei pupi li sunt trei fraţi d intr-o 
famil ie de notabi l i  de la Apulum. 

CIL I I I  7650: 

D(is) M(anibus) 1 T(itio) Ael(io) Vet . . . . , T(itio) Aelio 1 Pau/o uet(erano)ex 
dec(urione) 1 fil(io) uix(it) XLII. 1 Valerius Festiuus pupil(lus) 1 B(ene)m(erentibus) 
posuit.H(ic) s(iti) s(unt) . 

Traducere: "Zeilor Manes. Lu i  Titus Aelius Vet lu i  Titus Ael ius Paulus 
veteran, fost decurion, fiul a trăit 42 de ani. Valerius Festivus pupi lul a pus (epitafu l) 
celor care au binemeritat. Aici sunt aşezaţi ." 

Valerius Festivus este fiul legitim al unui  cetăţean decedat, cu genti l iciul 
Valerius, probabil un mil itar, care era camarad al tutorelui lu i  Valerius Festivus. 
Cal itatea de pupil a lu i  Val .  Festivus este clar exprimată în inscripţia funerară pusă 
de acesta. Titus Ael ius Vet. . .  , este probabil un tutore testamentar. 

IDR III 5, 527: 

D(is) M(anibus) 1 T(ito) Fabio lb/io - !maro domo 1 Augus(ta) Treue[r(orum)]/51 
quond(am) dec[ur(ioni)] 1 [k]anabar(um) uix(it) 1 annis V< 1 Fabii Pulcher 1 Romana, 
Aqui - /1 OI /eiensis per tu - 1 tores suos pos(uerunt) . 
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Traducere: "Zeilor Manes. Lui Titus Fabius l bl iomarus, de origine din Augusta 
Treverorum, odinoară decurion al canabelor, a trăit 60 de ani .  Fabi i Pulcher, 
Romana (şi) Aqu ileiensis prin intermediul  tutorilor au pus (monumentul funerar)." 

Cei trei fraţi Fabius Pulcher, Fabia Romana şi Fabius Aqu ileiensis sunt copi i i  
orfani ai lu i  Titus Fabius lbl iomarus, un  om bogat, probabil negustor, venit d in 
Augusta Treverorum tocmai în Dacia, la Apulum, unde a devenit decurion al 
canabelor castru lu i  legiuni i  a X l i i-a Gemina. Inscripţia funerară este pusă de cei 
trei Fabii prin intermediul  tutorilor. Copii au prin urmare mai puţin de 25 de ani ,  
pentru că după această vârstă, tutela înceta în cazul băieţi lor nu şi al fetei ,  Fabia 
Romana, care era supusă unei tutele perpetue fiind socotită minoră toată viaţă. 
Dacă nu apărea indicaţia că s-a pus epitaful prin intermediul  tutori lor, nu s-ar fi putut 
determina condiţia de pupi l i  a copii lor. 

Nu se ştie cine erau tutori i ,  cu siguranţă ei erau n işte bărbaţi numiţi prin testament 
sau de către pretor. Existau trei categorii de tutores (legitimi, testamentarii, Atiliam) 
numiţi de către pretor în baza /ex Atitia care aveau funcţii de ocrotire şi asistenţă. 
Pe lângă autorizarea d iverselor acte ale pupi lu lu i ,  tutorii puteau şi să gestioneze 
patrimoniul copi lu lu i  şi să îndeplinească personal anumite acte care îl priveau pe 
pupillus în caz că era infans (avea sub şapte ani) sau absentus ( l ipsea). 

Tutorele trebuia să-şi exprime consensul său oral prin formula "ego in hanc 
auctor fio" . În unele cazuri tutorele îşi putea manifesta consensul faţă de actele 
copi lu lu i  şi prin epistula sau nuntius (mesajul) care serveau mai ales ca un pas 
premergător al acţiuni lor pupi lu lu i .  

în timpul anton ini lor exista posibi l itatea ca femeile să ceară tutela de la împărat, 
după cum atestă juristul Neratius: "Feminae tutores dari non possunt, quia id munus 
masculorum est, ni si a principe fi/iorum tufe/am specialiter postulenf' adică "femeile 
nu pot fi numite tutori pentru că acesta este o sarcină bărbătească, numai dacă nu 
cer tutela fii lor lor de la împărat. "64• Din acest text reiese că incapacitatea prevăzută 
legal a femei nu pare să fie generală, astfel mama putea cere de la împărat în 
circumstanţe speciale tutela fi i lor săi . Dar în timpul Severi lor lucrurile se schimbă. 

Deşi apare atestată practica acordării tutelei copi i lor mamei ş i  în provincie, 
această tendinţă este caracterizată din două puncte de vedere: 

1 .  d .p.d .v. al dreptulu i  civi l ,  care nu a permis ·n iciodată tutelarea fi i lor de către 
mamă - tutelă femei asupra copi i lor este nulă; 

2. d .p .d .  v. practic era admisă de către uni i  guvernatori, dar nu are valoare legală, 
pentru că următorii guvernatori pot să nu ţină cont de decizi i le predecesori lor. 

Împăraţii d in dinastia severi lor iau măsuri pentru reglementarea mai strictă 
a tutelei pri n  strângerea controlului magistraţilor asupra activităţii tutori lor şi prin 
punerea sub controlului mamei a educaţiei copi i lor dar fără posibi l itatea de a 
gestiona tutela . 

Septimius Severus şi Caracal/a printr-un senatusconsultum d in  1 95 p.Ch. ,  
au interzis tutori lor să înstrăineze fonduri le de la ţară ş i  suburbii fără autorizaţia 
magistratu lu i .  

Severus Alexander în 223 p.Ch.  dă un rescript prin  care educaţia pupil i lor era 
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încredinţată mamei . Dar prin constituţia C . l .  5.35. 1 .  din anul 224, acelaşi împărat 
nega capacitatea femeii de a gestiona tutela: "Tutelam administrare virile munus 
est, et ultra sexum feminae infirmitatis tale officium est. " 

La determination de la condition legale des enfants dans les inscriptions de 
la Dacie romaine. 
(Resume) 

Le but envisage par l 'auteur, fut celu i  de deceler la condition legale des enfants 
mentionnes dans les sources epigraphiques de la Dacie romaine, pendant la duree 
de 1 1 - l l l•m• siecles apres Jesus-Christe. 

La penurie des i nformations specifique aux sources epigrafiques on a 
determine l'essai d " une annalyse, en concernant les personnes apparues dans 
les inscriptions latines, de point de vue onomastique. L"annalyse onomastique on 
a permis d"examiner les relations existentes entre les membres des famil les des 
colonists de la province romaine Dacia ,  qui on fait l 'object de notre recherche; et 
ensu it j 'a i  pu etabl ir  le statut legal pour chaque enfant. Dans la lumiere des sources 
juridiques et epigrafiques les enfants ont ete classifies dans cinques cattegories 
apres leur condition legale: • des enfants legitimes, nes dans la forme valide de mariage apellee iustum 
matrimonium ou iustae nuptiae. Ces enfants se jouissent de tous les droits. • des enfants i l legitimes, nes dans le d ifferantes formes de cohabitations 
conjugale hors de juste noces (matrimonium secundum legesmoresque 
peregrinorum, matrimonium iure gentium, concubinatus, et contubernium): 

- des peregrini 
- des enfants des soldats 
- des spuri fiiii 
- des liberi naturales 
- des adoptifs 
- des alumni 
- des pupi/li. 

Listă de abrevieri . 

Alfoldy 1 966 = Geza Alfoldy, Le droit de cite et la nomenclature 
dans l'empire Romain, în Latomus XXV, 1 ,  1 966. 

Andrea Lovato 1 988 = "Aspetti immoral i  dela tutela nel basso impero", în 

Diritto e societa ne/ mondo romana, Pavia, 1 988, 

ANRW = Aufstieg und Niedergang der Romischen Welt. 
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und Wolfgang Haase. Berl in - New York. 

= Apulum. Buletinul  Muzeului de Istorie Alba. 

= R. Cagnat, Cours de epigraphie latine, Paris, 1 914 .  

= Corpus inscriptionum latinarum. Berl in .  

= Dissertationes Pannonicae. Ex I nstitute Numismatico 

et Archeologico Universitatis de Petro Pazmany 

nominatae Budapestinensis provenientes, Budapest. 

= Biondo Biondi ,Asppetti moral i del ia tutela, În 

Festschritft Fritz Schulz, 1 ,  Weimar, 1 951 . 

= Funeraria dacoromana. Arheologia funerară a 

Daciei romane, Cluj-Napoca, 2003. 

= Journal of Roman studies, London 

Lassere 1 975 = Jean-Marie Lassere, L'onomastique et aculturation 

dans le monde romain, în Actes du colloque de 
Montpel l ier, 1 975. 

Kereny 

LapidMBan 

Latomus 

Materiale 

NDI 

Piso 1 991  

= A. Keremy, A Daciai szemelynevek.(Die 

Personenamen von Dazien). Diss Pann . l ,  

fac.9,Budapesta, 1 94 1 .  

= Lapidarul Muzeului Banatulu i .  Monumente epigrafice 

romane, întocmit de Marius Moga şi 1 . 1 .  Russu. Muzeul 

Banatu lu i  Timişoara , 1 974 , 1 04 pagin i ,  66 de piese 
epigrafice. 

= Latomus. Revue d'etudes latines. Bruxelles. 

= Materiale şi cercetări arheologice. Bucureşti . 

= Novissimo Digesto Ital iana. 

= 1 . Piso, Die soziale und etnische 

Zusammensetzung der Bevolkerung in 

Sarmizegetusa und in Apulum, în W. Eck(Hrsg . ), în 
Studien zur Methodik und Erkentn ismoglichkeit 

der Kaiserzeitl ichen Prosopographie (Koloquium 

Koln, 24 . - 26. November 1 991  ), Koln , - Wien - Weimar, 
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1 . 1 .  Russu, l l l i ri i  . . .  

Sargetia 

SclavDacR 

SCIV(A) 

StCI 

Note. 

1 Cagnat, p. 50. 
2 Alfoldy 1 966, p .  38. 
3 Ibidem. 

4 /bidem. 

5 Ibidem, p. 39. 
6 Ibidem, p. 38. 

1 993, p .  3 1 5 - 337. 

= 1 . 1 . Russu, 11/irii, Bucureşti , 1 969. 

= Sargetia .  Acta Musei Devensis. 

= Istoria sclavajului În Dacia romană, D. Tudor. 

Bucureşti, 1 957. 

= Studi i ş i  cercetări de istorie veche (şi arheologie -

d in1 975), Bucureşti. 

= Studi i  Clasice. Bucureşti. 

7 Th. Mommsen, Romisches Staatsrecht, Leipzig, 1 887, p. 608. 
a Apud. Jean-Marie Lassere, L'onomastique et acu/turation dans le monde romain în 

"ACM", 1 975, p. 89. 
9 Alfoldy 1 966, p.  37. 
10 Lassere, 1 975, p. 90. 
11 Giovanni Pugliese, Il diritto romana, Storia di Roma, voi. I I I ,  Torino, 1 992, considera 

că "l'effetto pratticamente il piu importante de/ matrimonium iustum era la /egittimita 
dei figli, la qua/e ta/voita veniva riconosciuta retroattivamente, se il conubium veniva 
attribuito ai genitori successivamente al concepimento dei figli (come per esempio 
al padre veterana o ne/ caso di errore di un coniuge sul/a cittadinanza de/ altro 
coniuge)" ; 

12 Alfoldy 1 966, p. 38. 
13 R. Ardevan, Viaţa municipală În Dacia romană, Timişoara, 1998, p .  1 63: "Aparţin 

aristocraţiei locale famil i i le cele mai avute, care constituie o pătură bogată faţă de 
comunitate în ansamblu. Dar bogăţia singură nu ajunge [ . . .  ] .  Se cere onorabil itate 
deplină; cei vinovaţi de delicte, ori care au practicat meserii infamante sunt excluşi 
d intre notabili" . 

14 IDR I I I  2, 376; CIL I I I  1490. 
15 1 . 1 .  Russu, IDR 1 1 1 1 ,  1 1 8, p. 140; LapidMBan, 24. 
16 IDR I I I  2, 369; CIL I I I  1 472; 1 .  Pisa în StCI, 1 979, p .  1 38 - 140; Publius Aelius 

Theimes un veteran, fost centurion în Cohors 1 Vindelicorum de la Tibiscum, care a 
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murit la 89 de ani, apare pe aceeaşi inscripţie funerară cu nepoţii săi Publius Aelius 
Bericio şi Publius Aelius Zabdi bol, decedaţi la 1 5  respectiv 11 ani. 

17 IDR I I I  2, 366; CIL I I I  1471 ; D. Tudor, SclavDacR, p. 248, nr. 35. Despre acelaşi 
personaj vezi şi Pisa 1 991 , p. 326. 

18 Ulpius Dubitatus este fiul Ulpiei Dubitata şi al lui Ulpius Gemellinus (IDR I I I  3, 
1 66); Aurelius Dedalus (tată), Valeria Cara (mamă), Aurelius Carus fiu, el are un 
cognomen derivat din cel al mamei, este primul pe listă, ceilalţi fraţi nu poartă 
cognomenul tatălui; Flavius Rufus (tată), Iul ia Maxima (mamă), Flavius Venusta, 
Flavius Maximus, flavius Rufinus (fi i) ,  al doilea fiu are cognomenul derivat din cel al 
mamei şi abia al treilea are cognomenul derivat din cognomenul tatălui (IDR I I I  3, 
1 6); Flavius ltalicus (tată), Stati l ia Procil la (mamă), Flavius Statil ius (fiu) ,  cognomenul 
lui este derivat din nomenul mamei (C. Daicoviciu ,  Dacia, VII - VI I I ,  1 937 - 1 940, p. 
305, nr. 5); Ianus lanuarius (tată), Ianus Marcianus, lania lanuaria (copii) şi Marcia 
mamă ( IDR 1 1 1 3, 1 1 ). 

19 CIL I I I  1488. Vezi şi IDR I I I  2, 368 în care apare din nou Epidianus. 
2° CIL 1 1 1 1448; A. Keremy, Die Personnenamen aus Dazien, 1 941 nr. 1 595. 
21 CIL 1 1 1 1 1 82 sau IDR I I I  5, 441 . 
22 IDR 1 1 1 3, 1 56 .  
2 3  1 D R I I I  1 , 141 . 
24 IDR 1 1 1 1 , 1 59. 
25 CIL 1 1 1 12598. 
26 C. Van De Wiel, Les differentes formes de cohabitation hors de justes noces et le 

denominations diverse des enfants qui en sont nes dans le droit romain, canonique, 
civil et byzantin jusq'au tresieme siecle, în .,RIDA", XXXIX, Bruxelles, 1 992, p.  
336, considera că spurius este un nume generic pentru toţi copiii născuţi în afara 
căsătoriei legale, dar că termenul este utilizat şi pentru copiii din legătura cetăţenelor 
cu sclavi. 

27 Vittorio Pisani, Spurius în .. Studi in onore di Arnaldo Biscardi", 1, Milano 1 982, p. 
1 93. 

28 Caius, în lnstitutiones, 1 ,  84, .. Ecce enim ex senatus consulta Claudiano poterat 
civis Romana, quae aliena servo volante domino eius coit, ipsa pactione libera 
permanere, sed servum procreare, nam quod inter eam et dominum isitius servi 
convenerit, eo senato consulta ratum ese iubetur, sed postea divus Hadrianus 
iniquitate rei et inelegantia iuris restituit gaentium regulam, et cum ipsa mulier libera 
permaneat, liberum pariaf', aceeaşi informaţie apare şi în lnst. 1 ,  86: .. sed il/a pars 
eiusdem legis salva est, ut ex libera et servo aliena, quem sciebat servut esse, 
servi nascantur, itaque apud quos talis lex non est, qui nascitur iure gentium matris 
condicionem sequitur et obi. id liber esf' . 

29 C. Van De Wiel, loc. cit. . 

30 sv. contubernium, NOI, IV, 1 957. Giuliana Foti , p. 769. 
31 Sorin Nemeti în FunDac, pornind de la patronimicul Maximei considera cu justeţe 
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că tatăl acesteia era Lurius şi emitea ipoteza că Rufus ar putea fi soţul din a doua 
căsătorie a Tertiei, p .  406. 

32 D. Protase, Materiale, IV, 1 957, p. 31 9 - 320. 
33 Tituli ex corpore U/piani V, 8, "Conubio interveniente liberi sem per patrem sequuntur: 

non interveniente conubio matris condicioni accedunt, excepta ea qui ex peregrino 
et cive Romana peregrinus nascitur, quoniam /ex Minicia ex alterutro peregrinum 
natum deterioris parentis condicionem sequi iubem" . 

34 /bidem. 

35 Gaius lnst. 1, 78, "ex eis inter quos non est conubium, qui nascitur iure gentium 
matris condicioni accedif' . 

36 CIL 1 1 1 1372; IDR 1 1 1 3, 424; 1 . 1 .  Russu , 1/irii . . .  , p. 1 64 - 1 65. 
37 Tn ceea ce priveşte regimul căsătoriei militarilor acesta a fost studiat de exprimat 

numerosi cercetători, care adesea au avut opinii contradictori i ,  dintre aceştia care 
îi menţionăm pe cei mai însemnaţi: S. Sollazzi, Sui divieti matrimonia/i de/le /eggi 
augustee, "Scritti di diritto romano", 4, 1 938- 1947, Napoli ,  1 963, 81 - 98; C. Castello, 
Sul matrimonio dei soldati, "Rivista italiana per le scienze giuridiche", 1 5, 1 940, p. 
27 - 1 1 7; /dem, lniustum matrimonium, în "Studi in  onore di Gaetano Scherillo", 
Milan, 1 972, p.  441 - 470; J. Gaudement, lustum matrimonium, "RIDA", 2, 1 949, p. 
309 - 366; Max Kăser, Ehe und 

"
conventia in manum", în "IURA", 1 , 1950, Napol i ,  

p. 64 - 101 ; /dem, 6mische Privatrecht, Tubingen, 1 938; /dem, The Roman Privat 
Law, Durban, 1 965, p .  4 18  şi ediţia Der Rămischess Privatrecht, Munchen, 1 989, 
p .  259 - 269; R. Orestano, La struttura giuridica de/ amtrimonio romana da/ diritto 
c/assico al diritto giustinianeo, Milano, 1 951 . A/do de//' Ora, 11 divieto de/ matrimonio 
fra funzionario romana e donna ne/la provincia, în "Studi in onore di Biondo Biondi", 
1 1 ,  Milano 1 965, p. 524 - 546; B. Campbell, The mariage of the soldiers under the 
empire, "JRS", 68, 1 978, p. 1 53 - 1 66; Leo Ferrero, Augustus /egis/ation concerning 
marriage, procreation, /ave affairs and adultery, "ANRW", Band 1 1 ,  1 3, 1 980, Berlin 
New York, p. 278 - 339; J .H .  Jung, Das Eherecht der Rămischen Soldaten, "ANRW", 
Band 1 1 ,  14,  1 982, Berlin - New York, p. 302 - 346; R. Villers, Le mariage envisage 
comme un institution d'Etat dans le droit classique de Rome, "ANRW", Band 1 1 ,  14 ,  
1 982, Berlin - New York, p.  285 - 301 ; Jean Gaudement, Union fibre et mariage dans 
la Rome imperiale, în "IURA", 40, 1 989, p. 1 - 24; Marie-Therese Raepsaet-Charlier, 
Tertullien et la /egis/ation des mariages inegaux, "RIDA", 29, 1 982, Bruxelles, p. 253 
- 263. Paolo Orso, 11 matrimonio de/ prigionerio in diritto romana, în "SDH I", LVI I I ,  
1 992, Roma, p.  87 - 1 00.  ***Donna e matrimonio a/le origini delia Chiesa, Roma, 
1 996, 170, culegere de studii .  

36 B. Campbell ,  The marriage of the soldiers under the empire, "JRS", 68, 1 978, p.  1 53 
şi Max Kăser, în Rămische Privatrecht11, Munchen, 1 989, p. 242. 

39 IDR I I I  5, 591 , vezi comentariul lui 1. Piso privind posibilele cauze pentru care fiul lui 
Caius Valerius Silvanus are două nume suplimentare (Titus Flavius). 

4° CIL I I I  14, 484. 
41 Ibidem. 
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42 Cf. Caius, 1, 89, .. [ . . . ] hi qui il/egitima concipiuntur, statum sumunt ex co tempora 
quo nascuntur; [ . .  ] hi qui legitime concipiuntur, ex conceptionis tempore statum 
sumunr.  

43 CIL I I I  81 1 ,  C. Valerius Vitalis vet. fost decurion al alei 1 Tungr. Frontoniana. Pater ş i  
fi i i :  C. Valerius Vitalianus, C.  Valerius Laetil lus, C. Valerius Satuminus fiu .  

44 O.  Tudor, SclavDacR, p. 275 - 276, nr. 1 5 1 .  
45 C .  Van De Wiel, op. cit. , p .  337 consideră că liberi naturales sunt copii născuţi din 

relaţia dintre patron şi sclava sa, sau din părinţi de origine servilă. 
46 CIL I I I  7982. 
47 CIL 1 1 1 1 51 0 . 
48 O. Tudor, SclavDacR, p. 248, nr. 34. 
49 CIL I I I  1466; O. Tudor, SclavDacR, p. 251 ,  nr. 50. 
5° CIL I I I  7974; O. Tudor, SclavDacR, p. 246, nr. 23. 
51 R. Cagnat, op. cit. , p. 72. 
52 lbidem. 

53 Ibidem, p. 73. 
54 lbidem. 

55 lOR 1 1 1 2 ,  438; CIL I I I  7984. 
56 Vezi supra inscripţia lOR I I I  1 ,  72. 
57 CIL I I I  909. 
58 Ett. De Ruggiero în .. Dizionario epigrafico di Antichita romana", voi. 1 ,  s. v. Alumnus, 

p. 437. 
59 1 .  Piso în Sargetia, XI - XI I ,  1 974, p.  70, fig. 32, foto şi desen. 
6° CIL I I I ,  867. 
61 Max Kăser, op. cit. , p. 67. 
62 Andrea Lovato 1 988, p. 128. 
63 Ulpianus, 0.23.2. 1 2. Apud Biondo Biondi Festschrift, p. 55. 
64 Neratius, 0.25. 1 . 1 8, vezi şi Gaius în 0.26. 1 . 1 6  . .  Tutela plerumque virile officium 

esf'. 
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